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Konkurse - Faillites - Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassvertrige
werden am Mittwoch und am
Samstag verdffentlicht. Die Aufira-
ge miissen bis spdlestens Dienstag
*17 Uhr bzw. Donnerstag 17 Uhr,
beim: Schweizerischen Handels-
amtsblatt, Effingerstr. 3, 3011 Bern,
cintreffen,

Les faillites et les concordats sont
publiés chaque mercredi et samedi.
Les ordres doivent parvenir a la
Feuille officielle suisse du commer-
ce, Effingerstr.3, 3011 Berne, le
mardi et le jeudi jusqu’a 17 heures
au plus tard.

Konkursersfinungen - Ouvertures de faillites
(SchKG 231, 232; VZG vom 23. April 1920, Art, 29 und 123)
(LP 231, 232; Ord. du Trib. féd. du 23 avril 1920, art. 29 et 123)

Die Gliubiger der Gemeinschuld-
ner und alle Personen, die auf in
Hinden eines Gemeinschuldners
befindliche Vermdgensstiicke A..-
spruch machen, werden aufgefor-
dert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuld-
scheine, Buchausziige usw.) in Ori-
ginal oder amtlich beglaubigter Ab-
schrift dem betreffenden Konkurs-
amt einzugeben. Mit der Eroffnung
des Konkurses hort gegeniiber dem
Gemei 1 der  Zi

fiir alle Forderungen, mit Aus-
nahme der pfandversicherten, auf
(SchKG 209).

Die Grundpfandgliubiger haben
ihre Forderungen in Kapital, Zin-
sen und Kosten zerlegt anzumelden
und gleichzeitig auch anzugeben,
ob die Kapitalforderung schon fil-
lig oder gekiindigt sei, allfillig fiir
welchen Betrag und auf welchen
Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten,
welche unter dem fritheren kanto-
nalen Recht ohne Eintragung in di¢
offentlichen Biicher entstanden und
noch nicht eingetragen sind, werden
aufgefordert, diese Rechte unter
Einlegung allfiilliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubig-
ter Abschrift binnen 20 Tagen bcim
Konkursamt einzugeben. Die nicht
angemeldeten Dienstbarkeiten kou-
nen gegeniiber cinem gutgliubigen
Erwerber des belasteten Grundstiih-
kes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um
Rechte handelt, die auch nach dem
Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in
d.asd Grundbuch dinglich wirksam
sind,

Desgleichen haben™ die Schuldner
der Gemeinschuldner sich binnen
der Eingabefrist als solche anzu-

melden bei Straffolgen im Unter-"

lassungsfalle,
Wer Sachen ecines -Gemeinschuld-
ners als Pfandgliubiger oder aus
andern Griinden besitzt, hat sie
ohne Nachteil fiir sein Vorzugs-
recht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfiigung zu stel-
len bei Straffolgen im Unterlas-
I; im Falle fertig-
ter Unterlassung erlischt zudem das
‘Vorzugsrecht. A
Die Pfandgliubiger sowie Dritt-
personen, denen Pfandtitel auf den
Li des Gemei |
ners weilerverpfiindet worden sind,
haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen innerhalb der gleichcn
Frist dem Konkursamt einzurei-
chen.
Den Glidubigerversammlungen kén-
nen auch Mitschuldner und Biir-
gen des  Gemeinschuldners  so-
wic Gewahrspflichtige beiwohnen,

Les créanciers du failli et tous
ceux qui ont des revendications
exercer sont invités & produirc,
dans le délai fixé pour les produc-
tions, leurs créances ou revendica-
tions a Toffice et & lui remeltre
leurs moyens de preuve (litres, ex-
traits de livres, elc.) en original ou
en copie authentique. L’ouverture
de la faillite arréte, a 1'égard du
failli, le cours des intéréts de toute
créance non garanlie par gage
(LP 209).

Les titulaires de créances garan-
ties par gage immobilier doivent
annoncer leurs créances en indi-
quant séparément le capital, les in-
éréls et les frais, et dire également
si le capital est déjx échu ou dé-
noncé au remboursement, pour
quel montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées
sous J'empire de I'ancien droit can-
tonal sans inscription aux registres
publics et non encore inscrites sont
invilés & produire leurs droits i
Toffice des faillites dans les
20 jours, en joignant i celle pro-
duction les moyens de preuve
qu'ils possédent, en original ou en
copie certifiée conforme. Les ser-
vitudes qui n'auront pas été annon-
cées ne seront pas opposables i un
acquéreur dec bonne foi de Tim-
meuble grevé, & moins qu'il ne
s'agisse de droils qui, d'aprés le
Code civil également, produisent
des effets de nature réelle méme
en labsence d'inscription au re-
gistre foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus
de s'annoncer sous les peines de
droit dans le délai fixé pour les
productions.

Ceux qui détiennent des biens du
failli, en qualité de créanciers ga-
gistes ou & quelque titre que ce
soit, sont tenus de les mettre & Ia
disposition de T'office dans le délai
fixé pour les productions, tous
droits réservés, faute de quoi, ils
encourront les peines prévues par
la loi et seront déchus de leur
droit de préférence, en cas d'omis-
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes
les personnes qui détiennent des
titres garantis par une hypothéque
sur les immeubles du failli sont
tenus de remettre leurs titres i
TI'office dans le méme délai,

Les  codébiteurs, cautions et
autres garants du failli ont e droit
d'assister aux asscmblées de créan-
ciers.

Kt. Ziirich (1838)

I

Gemeinschuldner: Fischer Andreas, geb. 1941, von Bascl, Restaurateur/
Hotelier, Klotenerstrasse 39, 8303 Bassersdorf, frither Betrieb des
Restaurants «Lerchenberg», Lerchenhalde 2, 8046 Ziirich-Affoltern (ge-
wesener Verwaltungsrat und Geschéftsfiihrer der Gemeinschuldnerin 11).
Datum der Konkurserdfinung: 2. Oktober 1973.

Erste Gliubigerversammlung: Montag, 29, Oktober 1973, 14 Uhr, im
Landgasthof «L&wen», Winterthurerstr, 1, Bassersdorf (Saal im
11. Stock).

EingabefTist: bis 20. November 1973.

1I

Gemeinschuldnerin: Finnco AG, mit Sitz in 8303 Bassersdorf, Klotener-
strasse 39 (Betrieb des Hotels/Restaurants «Altbach»).

, Datum der Konkurserdfinung: 2. Oktober 1973.

Erste Gliubigérversammlung: Montag, 29. Oktober 1973, 15 Uhr, im
Landgasthof «Lowen», Winterthurerstrasse 1, Bassersdorf (Saal im
11. Stock).

Eingabefrist: bis 20. November 1973.

* .
*

Kt. Solothurn (1833)

G inschuldner: Jannicelli-B: hi Monika, 49, von Selzach SO, Bou-
tique «Twenty», Centralstr. 82, 2540 Grenchen.

Datum der Konkurseroffinung: 8. Oktober 1973.

Erste Gliubigerversammlung: 30. Oktober 1973, 15.00 Uhr, im Hotel
Lowen, Grenchen.

Eingabefrist bis 20. November 1973. Die Forderungen sind Wert 8. Ok~
tober 1973 (Konkurserdffnung) zu berechnen.

Sofern die 1. Gliubigerversammlung nicht beschlussfahig ist und die
Mehrheit der Gliubiger bis zum 9. November 1973 nicht Einspruch er-
hebt, erachtet sich die Konkursverwaltung als ermichtigt, samtliche
Aktiven einzeln oder gesamthaft durch Freihandverkauf oder offentliche
Steigerung sofort zu verwerten, wobei auch jedem einzelnen Glaubiger
das Recht zusteht, innerhalb der genannten Frist, schriftliche Kaufsange-
bote zu machen. Allfillige Eigentumsanspriiche sind sofort anzumelden.

2540 Grenchen, den 17. Oktober 1973

Konkursamt Lebern,
Filiale Grenchen-Bettlach:
H. Briigger, Notar

Kt. Basel-Stadt (1836)
G inschuldnerin: BTP biiro AG, Ausarbeitung und Ent-

Jel Hl:

Vergl. im iibrigen Publik im ischen H:
vom 20. Oktober 1973 und im Amitsblatt des Kantons Ziirich vom
19. Oktober 1973. 5

Die Glaubiger werden ersucht in den Eingaben genau anzugeben, gegen
welchen Schuldner sich ihre Anspriiche richten (Verbindlichkeiten aus
dem Betrieb des Restaurants «Lerchenberg» gegen A. Fischer persénlich
und solche aus dem Betrieb des Restaurants/Hotels «Altbach» gegen die
Finnco AG). »

Antrige des Konkursamtes: Um die Mietlokalitdten moglichst rasch frei-
zugeben wird beantragt, die Konkursverwaltung sei zur vorzeitigen Ver-
wertung aller beweglichen Sachen in beiden Konkursverfahren nach
freiem Ermessen, insbesondere auch durch Freihandverkauf oder Liqui-
dator zu ermichtigen. Sollte die Gliubigerversammlung im einen oder
andern Fall nicht beschlussfahig sein, so gilt dieser Antrag als zum Be-
schluss erhoben, wenn nicht die Mehrheit der betreffenden Gldubiger bis
zum 31. Oktober 1973 beim Konkursamt Bassersdorf dagegen schriftlich

Einsprache erhebt. Allfillige Kaufsofferten von Gliubigern wiren eben-

falls bis zu diesem Termin einzureichen.

Konkursamt Bassersdorf

8303 Bassersdorf, den 19. Oktober 1973
. W. Reutimann, Notar

Ct. de Berne (1835)
Faillie: Entreprise Générale SA, travaux publics, Delémont.

Date de I'ouverture de la faillite: 9 octobre 1973.

Premiére assemblée des créanciers: Mercredi 7 novembre 1973, a
15.00 h., salle des conférences de I’Office des faillites Delémont, Rue de la
Justice 1. :

Délai pour les productions: 20 novembre 1973.

Vente de lots de granit (pavés, bordures), tuyaux ciment, briques, tuiles
de démolition le jeudi 25 octobre 1973, a 14 h. 30, devant le dépot des
Jocomotives & Glovelier (chantier de I'entreprise).

Office des poursuites
ct faillites de Delémont
Lc préposé: J.-L. Chappuis

2800 Delémont, le 20 octobre 1973

Ct. de Berne (1834)
Failli: Tock Philippe, 1943, atelier de polissage, Bonfol.

Date de I'ouverture de la faillite: 8 octobre 1973.

Premiére assemblée des créanciers: lundi 29 octobre 1973, a 10h, 30,dans
1a salle des assemblées de 1’Office des faillites a Porrentruy (Chateau).
Délai pour les productions: 20 novembre 1973.

Le préposé aux faillites:
R. Domont

2900 Porrentruy, le.17 octobre 1973

Ct. de Fribourg (1847)
Failli: Vonlanthen Marcel, 1937, dc Heitenried et St-Antoine, peintre, rte
de Villars 50, a Fribourg.

Date de I'ouverture de lIa faillite: 6 septembre 1973.

* Liquidation sommaire (loi féd. art. 231).

Délai pour les productions: 10 novembre 1973,

1700 Fribourg, le 17 octobre 1973 Office cantonal des faillites

Kt. Solothurn (1818)

Gemeinschuldner: Siegenthaler Urs, 1942, von Langnau i. E.. Inhaber
der Einzelfirma: Siegenthaler Urs, Handel mit Medaillen, Riedmatt-
strasse 4/11, in Solothurn '

Datum der Konk ) g: 25. 1973

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist bis 12. November 1973. .

Die Forderungen sind Wert 25. September 1973 aufzurechnen.

4500 Solothurn, den 15. Oktober 1973 + Konkursamt der Stadt Solothurn
- Max Frey, Notar

wicklung technischer Projekte im industriellen Bereich, insbesondere fiir
den Rohrlei , Stahl-, Maschi und Elektrobau usw., Unterer
Rheinweg 30, in Basel.

Datum der Konkurserdffnung: 8. Oktober 1973.

Ordentliches Konkursverfahren. )

Erste Gliaubigerversammlung: Donnerstag, den 1. November 1973, nach-
mittag 3 Uhr, im Gerichtshause, Baumleingasse 1 (Parterre).
Eingabefrist: bis und mit 20. November 1973.

Von denjcnigen Glaubigern, welche der Gliubigerversammlung nicht
beiwohnen und bis zum 1. November 1973, mittags 11 Uhr, nicht schrift-
liche Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt
zur sofortigen freihindigen Verwertung der gesamten Aktiven erméchti-
gen.

4001 Basel, den 20. Oktober 1973

Konkursamt Basel-Stadt

Kt. Basel-Stadt (1837)

Vorlaufige Konkursanzeige

Ueber Beck-Weingartner Christian, unbeschrankt haftender Gesellschaf-

ter der falliten Kommanditgesellschaft «Beck & Co.», Betrieb eines Rei-
i instis usw., Lindenhofstrasse 7, in Basel, nunmehr Hohen-

gasse 23, in Burgdorf, wurde am 4. Oktober 1973 der Konkurs erdffnet.

Die Anzeige betreffend Art des Verfahrens, Eingabefrist usw. erfolgt spi-

ter.

4001 Basel, den 20. Oktober 1973

Konkursamt Basel-Stadt

Ct. de Genéve (1819)

Failli: Paratte Alain, 1942 BE, domicilié 28, chemin de la Gradelle &
Chéne-Bougeries, Genéve, exploitant respectivement les commerces a
I'enseigne:

«Stereo-Vision», importation, commerce, représentation et réparation
d’appareils ménagers, de radio, de télévision et de haute fidélité,

Sur Genéve : magasin, 44, rue de Carouge; atelier, 30, rue du Stand

Sur Lausanne : magasin, 13, rue du Grand Pont; atelier, 12, rue Mathurin
Cordier

«Ariex», importation, exportation, représentation et commerce en gros
de matériel électronique, d’articles ménagers, de meubles et de mécani-

que,
Sur Genéve: 30, rue du Stand 4 Genéve.

Deuxiéme sommation aux titulaires de servitudes

grevant les immeubles possédés par Ic failli dans la Commune de Pro-
vence, Vaud.

Droit de copropriété pour 509 avec Monsieur Norbert-Denis Bridy sur
Ja parcelle No 419, fo. 7 Le Cerisier, champ en zone agricole d’une super-
ficie totale de 4837 m*.

Les titulaires de servitudes qui ont pris naissance avant 1912, sous I’em-
pire de I’ancien droit cantonal, et qui n’ont pas été inscrites dans les regis-
tres publics, sont sommés de produire leurs droits & I’Office des faillites
dans les 20 jours, en joignant les moyens de preuves qu’ils possédent en
original ou en copie authentique. Les servitudes non annoncées ne seront
pas opposables & un acquéreur de bonne foi de I'immeuble grevé, a moins
que, d’aprés le C.c.s., elles ne produisent des effets de nature réelle méme
en I'absence d’inscription au Régistre foncier.

1200 Genéve, le 10 octobre 1973 Oftice des faillites de Genéve
Le préposé: P, Mermoud

Einstellung des Konkursverfahrens
(SchKG 230)

Kt. Ziirich (1824)

Ueber die Pelatti AG in Liquidation, mit Sitz in Kloten, Weinberg-
strasse 40 (Import und Verkauf von Haarteilen, Periicken und dhnlichen
Artikeln, insbesondere solche der Marke Pelatti), ist durch Verfiigung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Biilach vom 25. September 1973
der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Verfigung dieses Richters
am 5, Oktober 1973 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Sofern nicht ein Gliubiger bis zum 30. Oktober 1973 die Durchfithrung
des Verfahrens begehrt, sich gleichzeitig zur Uebernahme des ungedeck-
ten Teils der Verfahrenskosten verpflichtet und daran vorldufig einen
Barvorschuss von Fr. 1000.- leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.

8303 Bassersdorf, den 19. Oktober 1973 Konkursamt Bassersdorf
N. Krénert

Notar-Stellvertreter
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Kt. Aargau (1827)

Das Bezirksgericht Lenzburg erdfinete am 28. Juni 1973 {iber den Nach-
lass des am 1. Januar 1973 verstorbenen Fricker Hans, geboren 1947,
Bauleiter, von Liufelfingen BL, in Niederlenz wohnhaft gewesen, das
konkursamlllche Liquidationsverfahren nach Art. 573 ZGB, stellte die-
ses aber durch Erkenntnis vom 11. Oktober 1973 mangels Aktiven ge-
mdss Art. 230 SchKG wieder ein,

Falls nicht bis zum 2. November 1973 die Durchfithrung des Liquida-
tionsverfahrens verlangt und fiir die Kosten desselbenein Vorschuss von
Fr. 800.~ (Nachforderungsrecht vorbehalten) geleistet wird, wird das
Verfahren als geschlossen erklart.

5600 Lenzburg, den 16. Oktober 1973 Konkursamt Lenzburg

Sospensione della procedura
(LEF 230)

Ct. Ticino (1839)

Fallita: Regar Sales SA, carta, ecc., Lugano.

Data dei decreti di apertura del fallimento e di sospensione della proce-
dura per mancanza di attivo: 31 luglio 1973-11 ottobre 1973 della pre-
tura di Lugano-Distretto.

La procedura di liquidazione sara chiusa se nessun creditore ne chiedera
la continuazione entro il 30 ottobre 1973, anticipando fr. 3000.—a garan-
zia delle spese.

Nel caso in cui le spese fossero superiori a tale importo, I'ufficio si riserva
al facolta di chiederne il pagamento. (RU. 64. I1I. 38)

6900 Lugano, il 15-ottobre 1973 Ufficio esecuzione e fallimenti

Circ. I, Lugano

Kollokationsplan - Etat de collocation
(SchKG 249-251) — (LP 249-251)

Der urspriingliche oder abgedn-
derte Kollokationsplan erwichst in
Rechtskraft, falls er nicht binnen
zehn Tagen vor dem Konkursge-
richt angefochten wird.

L'état de collocation, original ou
rectifié, passe -en force, s'il n'est
attaqué dans les dix jours par une
action intentée devant le juge qui
a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich

Auflegung von Kollokationsplan und Inventar

In der konkursamtlichen Liquidation iiber den Nachlass der am 25. Juni
1973 verstorbenen Frau Hiberling-Hitz Hermine, geboren 21. Mai 1881,
von Ziirich und Ottenbach ZH, wohnhaft gewesen Trottenstrasse 76,
8037 Ziirich, liegen der Kollokationsplan und das Inventar den beteilig-
ten Gldubigern beim Konkursamt Unterstrass-Ziirich zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen,
seit Bekanntgabe der Auflegung im Schweizerischen Handelsamtsblatt
vom 20. Oktober 1973, durch Klageschrift (im Doppel) beim Einzelrich-
ter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich anzuheben.
Soweit keine Anfechtung erfolgt, wird der Plan rechtskriftig.

8006 Ziirich, den 15. Oktober 1973

(1821)

Konkursamt Unterstrass-Ziirich
Schaffhauserstr.-2, 8006 Ziirich
- Telefon 01 /28942647« ve

Kt. Zirich (1822)

Aufl des L: ichni
und des Inventars
Im Konkurs iiber die Firma «Zopf» Immobilien AG, Stampfenbach-
strasse 111, 8006 Ziirich (c/o Verwaltungsbureau Frey), liegen das
Lastenverzeichnis, der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten
Gldubigern beim Konkursamt Unterstrass-Ziirich zur Einsicht auf,
Klagen auf Anfect des Lastenver und des Kollokations-
planes sind innert zehn Tagen seit Bekanntgabe der Auflegung im
izerischen Handel. blatt vom 20. Oktober 1973 durch Klage-
schrift im Doppel beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des
Bezirksgerichtes Ziirich anzuheben. Soweit keine Anfechtung erfolgt wer-
den das Lastenverzeichnis und der Kollokationsplan rechtskriftig.

8006 Ziirich, den 16. Oktober 1973

des Kollokationspl

Konkursamt Unterstrass-Ziirich
Schaffhauserstr. 2, 8006 Ziirich
Telefon 01 /28 94 26

Ct. de Berne (1840)

Modification de I'état de collocation

L’état de collocation des créanciers de la faillite Gribi SA, atelier mécani-
que, Vendlicourt, modifié 4 la suite de productions tardives de 5¢ classe
pour un montant de fr. 180 306.95, peut étre consulté & |’office soussigné.

Les actions en contestation de I'état de collocation doivent étre introdui-
tes dans les dix jours a dater de cette publication. Sinon, I'état de colloca-
tion modifié sera considéré comme accepté.

2900 Porrentruy, le 17 octobre 1973 Office des poursuites

et des faillites du
district de Porrentruy
Le préposé aux faillites:

R. Domont

Kt. Nidwalden (1823)

Abiind des Kol i

1m Konkurse iiber die Feuerungstechmk AG, 6052 Hergiswil, liegt der in-
folge nachtriglicher Forder be sowie Aner von zuriick-
gestellten Forderungen abgednderte Kollokationsplan den beteiligten
Glaubigern beim unterzeichneten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des abgeandenen Planes sind innert 10 Tagen
von der offentlichen Beka an beim 4dndigen Gerichte ge-
richtlich anhédngig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet
wiirde.

6374 Buochs, den 18. Oktober 1973

Konkursamt Nidwalden

Ct. de Vaud (1820)

Failli: Magnin Gaston, commerce de meubles, avenue de Morges 88,
Lausanne.

Date du dépdt: 20 octobre 1973.

Délai pour intenter action en opposition: 30 octobre 1973; sinon Iétat de
collocation sera considéré comme accepté.

L’inventaire est aussi déposé (art. 32 OOF).

La cession des droits de la masse doit étre demandée dans le méme délai
(art. 49 et 80 OOF).

1000 Lausanne, le 16 qctobre 1973 Office des faillites:

H. Rochat, substitut

Schluss des Konkursverfahrens - Cloture de la fallhte
(SehKG 268) = (LP 268)

Chiusura del fallimento

(LEF 268) i

Kt. Ziirich (1825)

Das Konkursverfahren iiber Frei-Grando Gottlieb, geboren 1926, deut-
scher Staatsangehdriger, wohnhaft Ackerstrasse 26, 8610 Uster (bis
25. Juli 1971 im Handelsregister eingetragen als «Gottlieb Frei, Auto-
transporte, Ackerstrasse 26, Uster») ist durch Verfiigung des Konkurs-
richters des Bezirksgerichtes Usler vom 11. Oktober 1973 als geschlossen
erklirt worden.

8610 Uster, den 20. Oktober 1973 Konkursamt Uster

A. Kiindig, Notar

Ct. Ticino (1849)
La procedura di liquidazione del fallimento Boeeadoro Aldo, Lo-
carno, ¢ stata dichiarata chiusa con decreto 15 ottobre 1973 del Pre-
tore di Locarno-Citta.

6600 Locarno, 17 ottobre 1973 Ufficio esecuzioﬁe e fallimenti
. di Locarno

Per I'ufficio: G. Martinoni, uff.

Widerruf des Xonkurses - Révocation de la faillite

; 20. 10.1973

Ct. de Neuchdtel (18313)
Enchéres publiques d’immeubles & Cortaillod

comprenant locaux de boulangerie.

Le mercredi 21 novembre 1973, 4 15 h., 4 ’Hétel de Commune, 4 Cortail-
lod, I'office des faillites du district de Boudry procédera & la vente aux
enchéres publiques des immeubles ci-dessous désignés, dépendant de la
masse en faillite de Demésy Jacques, boulanger, a Cortaillod, savoir:

Cadastre de Cortaillod
Article 4423, plan fol. 3,
No 584, i Cortaillod, sur la place, magasin, logement, 115 m?
No 585, a Cortaillod, sur la place, place, 8 m*
Le batiment sis sur I'article 4423 comprend un magasin & I'usage de bou-
langerie, un laboratoire avec four & mazout ou bois, une cuisine, un arrié-
re-magasin, et au 16 étage: 2 chambres, WC et local 4 I'usage de salle de
bain et buanderie; cave et combles; locaux disponibles de suite.
Au 2¢ étage, appartement d’une cuisine, 3 chambres, réduit et WC, fai-
sant I'objet d’un contrat de bail a loyer.
Chauﬂ'age général au mazoul avec cnterne de 3000 lnres environ.

ble cc d des qui entre autres en
l agencement du laboratoire de la boulangerie et du magasin, dont le
détail peut étre consulté a 1'office soussigné.
Article 4430: plan fol. 3
No 513,  Cortaillod, Crét Poyet, garage d’automobile, 27 m?
No 593, & Cortaillod, Crét Poyet, place, 6 m*
Cet article, vis-a-vis de I'article 4423, comprend un batiment a I'usage de
garage d’automobile, disponible de suite.
Ces immeubles sont situés au centre du village de Conalllod rue de la
Goutte d’Or 1, a proximité de la Place du Temple.

Estimations cadastrales (1972):

article 4423 Fr. 82000.-
" article 4430 Fr. 4000.-

Assurance incendie:

article 4423 Fr. 140 000.—

article 4430 Fr. 5000—

Estimation officielle: .

Articles 4423 et 4430 ensemble Fr. 130 000.-

(SchKG 195, 196, 317) — (LP 195, 196, 317)

Kt. Ziirich - (1844)

Der Konkursrichter des Bezirksgerichtes Uster hat gemiss Verfiigung
vom 2. Oktober 1973 den am 8. August 1973 iiber Bachmann Wllly, geb.
192] von Nledermuhlem BE,E handel mit t k und

rasse 6, 8606 Greifensee (Geschéft in
8600 Diibendorf, Bahnhofsﬁrasse 38), eroffneten Konkurs infolge
Riickzug aller Konkurseingaben widerrufen und Willy Bachmann in die
Verfiigung iiber sein Vermdgen wieder eingesetzt.

8610 Uster, den 17. Oktober 1973

Konkursamt Uster:
Letsch, Notar-Stellvertreter

Ct. de Vaud (1826)

Par décision du 15 octobre 1973, le président du Tribunal du district de
Lausanne a prononcé la révocation de la faillite de Mme Kart Madeleine,
4 la Santé d’Or, Maupas 16, Lausanne, est ordonné sa réintégration dans
la llbre dlsposmon de ses biens.

1000 Lausanne 116 oc!ohre 1973

oren i ,[

Office des faillites de Lausanne
H. Rochat, subst.. .- Taind

Ct. de Neuchatel (1845)
Failli: Scheidegger Kurt, Sonor-Service, Sous-les-Vignes 6, a St-Blaise.
Ensuite de retrait de toutes les créances produites dans le délai de
lart. 232 LP, le président du_ Tribunal civill de Neuchitel, vu
I’art. 195 LP et selon jugement du 15 octobre 1973, a prononcé la révoca-
tion de la faillite de Kurt Scheidegger, a St-Blaise, et'sa réintégration dans
la libre disposition de ses biens.

2001 Neuchatel, le 20 octobre 1973 Office des faillites,

Neuchitel

Vente aux enchéres publiques apreés faillite
(LP 257-259)

Ct. de Fribourg (1670Y)

Publication de vente d' lmmeubles aprés fallhte

Unique enchére

Failli: Bulliard Louis, mdustnel, a Villars-sur-Gline.

Date et lieu de I'enchére: Mercredi 31 octobre 1973, 2 10 h., a la salle du
Tribunal, Maison de justice, 2 Fribourg.

Dépdt des conditions de vente, de I’état des charges et servitudes dés le
15 octobre 1973.

Immeubles: commune de Fribourg

Cadastre Nom local, nature, contenance Taxe
Art. t o cadastrale
6497 Chemin des primeyéres, No Sy habnauon, fa- 247 930.—

brication, cave et garage de 862 m?
D. Droit de passage selon plan pour une
canalisation d’égodt sur le No 6471.
Ch. Restrictions dans les constructions, plan-
tations et clotures“en faveur de la
commune de Fribourg. .
Estimation de ['office: fr. 450 000.—.
Les enchéres auront lieu sur un prix de départ
de fr. 450 000.-. L’'immeuble sera adjugé au
plus offrant et dernier enchérisseur.
1700 Fribourg, le 21 septembre 1973 Office cantonal des faillites,
: Fribourg
Le préposé aux faillites:
D. Schouwey

Ct. de Fribourg (1848)

L’office cantonal des faillites, 2 Fribourg, vendra le vendredi 26 octobre
1973, a 14 heures, a'Chavannes-sous-Orsonnens, a I'ancienne-graviére
exploitée par M. Tena Auguste, 1 installation de tirage de gravier avec 2
moteurs, ainsi que 3 lots de gravner pour fondation de Touteset 1 tableau
électrique.

La vente ‘aura heu au complant, au plus offrant et au dernier enchéris-
seur.

1700 Fribourg, le 17 octobre 1973 Office cantonal des failliles

Pour une désignation plus compléte des immeubles, on se référeauRegis-
tre foncier, dont un extrait accompagné de la liste des accessoires
immobiliers est déposé a I'office soussigné, ainsi qu'au rapport de I'ex-
pert, 4 la disposition des intéressés. Les conditions de vente et I'état des
charges pourront étre consultés & I'office soussigné dés le 6 novembre
1973

La vente des articles 4423 et 4430 aura lieu en bloc et définitivement.
L’adjudxcauon sera prononcée en faveur du plus offrant et dernier enché-
risseur.

Les enchérisseurs devront se munir d’un acte d’état civil ou, pour les
sociétés, d’un extrait du Registre du commerce. Les intéresséssontrendus
expressément attentifs sur I’arrété fédéral du 23 mars 1961 - 30 septembre
1965 - 24 juin 1970 instituant le régime de I'autorisation pour I’ acqunsn-
tion d’immeubles par des personnes domiciliées ou ayant leur slége a
étranger.

Les immeubles pourront étre visités le mercredi 7 novembre 1973 et le
vendredi 16 novembre 1973, de 144 16 h.

Office des faillites

2017 Boudry, le 20 octobre 1973
Le préposé: Y. Bloesch

u.u,,.n. :

Nachlassvertrige - Concordats Concordatx

Sursns concordataire et appel aux creanclers

(LP 295, 296, 300)

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un sursis concordataire. .
Les créanciers sont invités & produire leurs créances auprcs du com-

missaire dans le délai fixé pour les productions, sous peine d'étre exclus
des délibérations relatives au concordat.

Ct. de Vaud (1841)

" Débitrice: Kilchenmann & Genoud, société en nom collecuf constructlons

métalliques, Savigny.

Date de I'octroi du sursis: 16 octobre 1973.

Durée du sursis: 4 mois, expirant le 16 février 1974.

Commissaire au sursis: Le préposé aux poursuites de Lavaux, a Cully.
Délai pour les productions: Les créanciers sont invités & produire leurs
créances au commissaire dans un délai échéant le 9 novembre 1973, sous
peine d’étre exclus des délibérations relatives au concordat.

Dépdt des piéces: Les piéces seront a la disposition des intéressés au
bureau du commissaire, office des poursuites de Lavaux & Cully, dés le
10 décembre 1973.

Assemblée des créanciers: Les créanciers sont convoqués en assemblée
pour le jeudi 20 décembre 1973, a 14 h. 30, dans la salle du Tribunal, mai-
son de ville, rue Davel, a Cully.

Le commissaire ne donne aucune garantie quelconque pour le paiement
des dettes contractées pendant le sursis concordataire.

- Lecommissaire au sursis:
A. Ruegsegger

1096 Cully, le 17 octobre 1973

Ct. de Vaud (1828)

Débitrice: Keller F. SA, instruments médicaux-dentaires, 2
1196 Gland/La Combaz.
Date de I'octroi du sursis par le président du Tribunal du district de
Nyon: 10 octobre 1973.
Durée du sursis: 4 mois, échéant le 10 février 1974.
Commissaire au sursis: M. René Curchod, ancnen prépose a 1260 Nyon
Route de St-Cergue 85.
Délai pour les productions: 9 novembre 1973
Les créanciers sont invités & produlre leurs créances en mains du commis-
saire dans le délai imparti, sous peine d’étre exclus des délibérations rela-
tives au concordat.
Dépot des. piéces: Les piéces seront a la disposition des intéressés (le
maun) au bureau du commissaire M. R. Curchod, 85, route de St-Cer-
gue a 1260 Nyon, dés le4 Janvxer 1974,

dredi 18 janvier 1974, 4 11 h., dans une
sa]le du Chateau de Nyon (deuxiéme €tage).
Le concordat proposé.étant un cc e ire ne
donne aucune garantie quelconque pour le paiement "des dettes contrac-
tées pendant le sursis concordataire.

Le commissaire au sursis:

1260 Nyon, le 15 octobre 1973
R. Curchod



20.10.:1973

Ne 246 — 2813

Ct. du Valais

Concordat par abandon d’actif

Débiteur: Rast Albert, commergant, Avenue de la Gare, 1870 Monthey.
Date de I'octroi du sursis: 10 octobre 1973.

Durée du sursis: quatre mois, expirant le 10 février 1974.

Commissaire au sursis: M. Joseph-Marie Detorrenté, préposé a Voffice
des poursuites et faillites de Monthey.

Délai pour les productions: vendredi le 16 novembre 1973.

Les créanciers sont invités 2 indi leurs cré au cc , dans
le délai imparti, a¥ec toutes piéces justificatives utiles, sous peine d’étre
exclus des délibérations relatives au concordat.

Tous les créanciers qui ont commencé des poursuites doivent produlre a
nouveau (article 300 LP).

Assemblée des créanciers: lundi le 17 décembre 1973, 4 15 h., a 'Hoétel
de Vi[le ‘(salle du conseil), 2 Monthey.

Examen des piéces: pendant les dix jours précédant ’assemblée des cré-
anciers, au bureau de l'office des poursuites de Monthey (tél.
025 /422 06).

1870 Monthey, le 16 octobre 1973

(1829)

Lc commissaire:
J. M. Detorrenté

Verlingerung der Nachlass-Stundung
(SchKG 295, Abs. 4)

Prorogation du sursis concordataire
(LP 295, al. 4)

Kt. Graubiinden (1832)

Der Kreisgerichtsausschuss Davos hat mit Entscheid vom 10. Oktober
1973, die der Firma Bernet Kurt, Davos gewihrte Nachlass-Stundung
vom 13. Juni 1973 um zwei Monate verldngert.

Die Nachlass-Stundung dauert daher bis 12. Dezember 1973.

7260 Davos, den 15. Oktober 1973 Der gerichtlich bestellte
Sachwalter:
G. Braun, Promenade 120
7260 Davos-Dorf

Ct. du Valais y (1843)

Le 20 septembre 1973, le Juge-Instructeur IT pour le district de Sierre a
prolongé de deux mois le sursis concordataire accordé le S juin 1973 a
Monnet Marc, fils de Gilbert, entrepreneur a Noés.

3960 Sierre, le 17 octobre 1>973 Office des poursuites

et faillites, Sierre
Le commissaire: Ad. Salamin

Verhandlung iiber die Bestitigung
des Nachlassvertrages ,

Délibération sur I’homologation de concordat
(SchKG 304, 317) - (LP 304, 317)

Die Glidubiger konnen ihre Ein-
wendungen gegen den Nachlass-
vertrag in der Verhandlung an-
bringen. *

Les opposants au  concordat
peuvent .se présenter & Faudience
pour faire valoir leurs moyens
dupposnmn

Ct. de Berne (1842)
Débiteur: Galeuchet Martin, ancien entrepreneur, Delémont/Develier.
Commissaire au sursis: M Pierre Boillat, avocat, Etude de Mes Saucy et
Boillat, Delémont.

Terme et lieu de 'audience: Jeudi 22 novembre 1973, 4 10 h. 30, salle des
audiences du Tribunal, Palais de justice, rue de I'Hopital 2, Delémont.
Les opposants sont avisés qu’ils peuvent se présenter a ladite audience,
pour faire valoir leurs moyens d’opposition.

2800 Delémont, le 17 octobre 1973 Le pres:dent du Tribunal 1:

Ceppi

Bestiitigung des Nachlass%ertrages

(SchKG 306, 308, 317)
Kt. Aargau (1830)
Der vom Gemeinschuldner Wilti-Karpf Emanuel, Bahnhofstrasse 59,

Handelsregister -
Registre ducommerce - Registrodi commergio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Kantone / Cantons / Cantoni::
Ziirich, Bern, Schwyz, Nidwalden, Fribourg, Basel-Stadt, St. Gallen,
Aargau, Thurgau, Ticino, Vaud, Wallis, Neuchitel, Genéve.

Ziirich — Zurich - Zurigo

3. Oktober 1973.

Wohlfahrtsstiftung der Mosse-Annoncen A.G., in Ziirich 1
(SHAB Nr.102 vom 3.5.1969, S.1009). Die Unterschrift von Dr.
Hcinrich Nauer ist erloschen. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu
zweien: Gaspard M. Fluri, von Schwanden GL, in Lausanne, Prisi-
dent des Stiftungsrates.

3. Oktober 1973.

Stiftung fiir angewandte Linguistik, in Ziirich 6 (SHAB Nr. 168
vom 21:7.1973, S. 2058). Neu fiihrt Kollektivunterschrift Hedy Hell-
stern, von Ziirich, in Ziirich, :Mitglicd des Stiftungsrates, jedoch mit
der Beschrinkung, dass sic und Dr. Julius Wiinsche, Mitglied des
Stiftungsrates, nur zusammen zeichnen diirfen.

3. Oktober 1973.

Fiirsorgefonds der J. C. Miiller A.G.,in Ziirich 8, Stiftung (SHAB
Nr.296 vom 18.12.1971. S.3045). Unterschrift von Werner Leh-
mann erloschen. Neu fiihrt Kolicktivunterschrift zu zweien: Marcel
Morel, von Rossenges, in Spreitenbach, Mitglied 'des Stiftungsrates.

3. Oktober 1973.

Stiftung fiir Personalfiirsorge der Firma Winizki & Cie., in
Zirich 2 (SHAB Nr. 224 vom 26.9.1953, S.2299). Laut vom Be-
zirksrat Ziirich am 30. 8. 1973 gefassten Beschluss ist diese Stiftung
im Sinne von Art.88, Abs.1 ZGB aufgelost. Die Liquidation ist
durchgefiihrt. Die Stiftung wird von Amtes wegen im Handelsregister
geloscht (Art. 104 HRV).

3. Oktober 1973.

Personalfiirsorgestiftung der Bank Fellinger AG, in Ziirich 2
(SHAB Nr.122 vom 26.5.1973. S.1532). Unterschrift von Hans
Konrad Frischknecht erloschen. Bruno Fellinger, Président des Stif-
tungsrates, ist nun Biirger von Kiisnacht ZH und wohnt in Kiisnacht

-ZH.

8. Oktober 1973.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Garage Gottfried Bellmont, in
Ziirich, Stiftung (Neueintragung). Adresse: Badenerstrasse 360, in
Ziirich 4 (c/o Gottfried Bellmont). Datum der Stiftungsurkunde:
30.8.1973. Zweck: Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer und den Arbeit-
geber der Firma «Gottfried Bellmont», in Ziirich, sowie die Hinter-
bliebenen dieser Personen durch Gewahrung von Leistungen in Fil-

len von Altcr, Tod, und Invaliditit; Fiirsorge zu Gunsten der Arbeit-.

nchmer und ‘deren Hmerhhebcnen im Falle von Krankheit, Unfall,
Arbeitslosigkeit und unv d Notlage. Organe der Stiftung:
Stiftungsrat aus 3 Mitgliedern und Kontrollstelle. Fiir die Stiftung
zeichnen mit Kollektivunterschrift zu zweien: Gottfried Bellmont,
von Steinerberg, in Ziirich, Prisident dcs Stiftungsrates; Frieda Bell-
mont. von Steinerberg, in Ziirich. und Arthur Derron, von Murtcn,
in Opfikon, beide Mitglieder des Stiftungsrates.

8. Oktober 1973.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Walter Widmann AG, in
Ziirich 1 (SHAB Nr.186 vom 10.8. 1968, S.1744). Die Unter-
schrift von Paul Frei ist erloschcn. Neu fiihrt Kollektivunterschrift
zu zweien: Jiirg Niiesch, von Balgach, in Rudolfstetten-Friedlisberg,
Mitglied und Geschaftsfiihrer des Stiftungsrates.

8. Oktober 1973. “

Spezialfonds fiir leitendes Personal der Mosse-Annoncen AG., in
Ziirich 1, Stiftung (SHAB Nr. 278 vom 27.11. 1971, S. 2875). Die
Unterschrift von Dr. Heinrich Nauer ist erloschen. Er fiihrt Kollek-
tivunterschrift zu zweien: Gaspard M. Fluri, von Schwanden GL, in

. Lausanne, Prisident des Stiftungsratcs.

8. Oktober 1973.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Ad. Baur, in Mettmenstet-
ten (SHAB Nr.4 vom 6.1.1968, S.26). Mit Beschluss des Regie-
rungsrates des Kantons Ziirich vom 5. 9. 1973 wurde die Stiftungsur-
kunde geindert. Der Name der Stiftung lautet: Personalvorsorgestif-
tung der Firma Werner Baur. Die Stiftung bezweckt die versiche-
rungsmissige Vorsorge fiir Arbeitnehmer und Arbeitgeber der Fir-
men «Wemer Baur» und «Ad. Baur», beide in Mettmenstetten, sowic
die Hinterbliebenen dieser Personen durch Gewihrung von Leistun-
gen in Fiillen von Altcr, Tod, Invaliditdt; Vorsorge zu Gunsten der
Arbeitnehmer und dercn Hinterbliebenen im Falle von Krankheit.
Unfall, Arbcitslosigkeit und unverschuldeter Notlage. Adresse: Albis-
strasse 237 (c/o Werner Baur).

8. Oktober 1973.

8957 Spreltenbach mit semen Glaubigern auf der Basis einer Dividende
von 15% ab Nachl trag wird gerichtlich bestatigt.

Die Auszahlung der Nachlassdividende hat durch den Sachwalter innert
30 Tagen seit Rechtskraft des Bestatigungsentscheides zu erfolgen.

Das Urteil ist rechtskriftig.

5400 Baden, den 13. September 1973

Bezirksgericht Baden
11. Abteilung

Verschiedenes - Divers - Varia

1

Kt. Thurgau (1846)

Verhandl

iiber die Vi der Konk offnung

Dic Firma Firberei Dr. Emil Schlumpf AG, Murkart, Fraucnfeld, stcllt
gestiitzt auf Art. 725, Abs.4,0R, das Gesuch, es sei die Konkurserofi-
nung zufolge Ueberschuldung aufzuschieben.

Die Verhandlung iiber das Gesuch findet Freitag, den 2. November 1973,
14 Uhr, vor Bezirksgericht Frauenfeld im Rathaus Frauenfeld statt.
Gléubiger der Gesuchstellerin sind berechtigt, dcr Verhandlung beizu-
wohnen und Antriige zu stellen.

Gerich

Personalfiirsorgestiftung der Firma Striuli, Seifenfabrik Widenswil,
Widenswil, in Widenswil (SHAB Nr.150 vom 1.7.1943,
S.1509). Der Regicrungsrat des Kantons Ziirich hat die Stiftungsur-
kunde vom 29. 10.1970 ge.mdcr! Der Name der Stiftung lau-
tet nun: Personalfii der ik - Stauli A.G.,
Wiidenswil. Neue Umschrcibung des Zweckes: Fiirsorge fiir die
Arbeitnehmer der Firma «Seifcntabrik Striuli AG. Widenswil» und
ihre Angehdrigen und Hinterlasscnen, sowie Personen, fiir die der
Arbeitnehmer nachweislich bis zuletzt gesorgt hat. gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Alter. Tod, Krankheit, Unfall und unver-
schuldeter Notlage. Stiftungsrat von 2 bis 5 Mitgliedern. Die Unter-
schriften von Dr. Louis Strduli und Ludwig Barblan sind erloschen.
Neu fithrt Einzelunterschrift: Alfred Striuli, von Widenswil, in
Widenswil, Président des Stiftungsrates.

8. Oktober 1973.

Fiirsorgestiftung der Firma Wewerka AG, in Ziirich 8 (SHAB
Nr. 115 vom 20. 5. 1967, S. 1716). Unterschriften von Emil
Wewerka, Walter Feller und Ludwig Guggenbach erloschen. Neu
fithren Kollektivunterschrift zu zweien: Heinrich Freyenmuth, von
Wellhausen, in Thalwil, Prisidcnt. und Wolfgang Andreas Triib, von
Aarau, in Kiisnacht ZH. sowie Georg Otto Diem, von Herisau, in
Zollikon, weitere Mitglieder dcs Stiftungsrates.

8. Oktober 1973.

Max-Weil-Briill-Stiftung, in Ziirich 2 (SHAB Nr. 216 vom
15.9.1962, S. 2638), Gewihrung von Stipendien an jiidische Frauen
und Madchen welche die Absicht haben, sich als diplomierte Kran-

8500 Frauenfeld, den 17. Oktober 1973
Frauenfeld

n ausbilden zu lassen usw. Mit Beschluss vom
25.10.1972 hat.der Stadtrat von Ziirich. als Aufsichtsbehdrde der

Aufhebung der Stiftung zugestimmt. Die Liquidation ist durchge-
fiihrt. Die Suftung wird daher im Handelsreglstcr geldscht. (Art. 104
RV).

8. Oktober -1973.

Carl Fierz-Landis-Stiftung, in Ziirich 7 (SHAB Nr. 88 vom
14.4.1973, S.1049), Unterstiitzung sozialer Unternehmen usw. Mit
Beschluss des Stiftungsrates vom 17.9.1973 ist diese Stiftung aufge-
hoben worden. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Stiftung wird
daher im Handelsregistcr geloscht.

Bern — Berne — Berna
Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

3. Oktober 1973. )

Personalfiirsorgestiftung der Firma Balsiger AG, in Kehrsatz.
Unter diesem Namen besteht gemiss Offentlicher Urkunde vom
28. August 1973 eine Stiftung. Sie bezweckt dic Gewdhrung von Un-
terstiitzungen und Beitriigen an die Arbeitnehmer der Firma Balsiger
AG fiir den Fall von Alter, Invaliditdt, Krankheit und Unfall, sowie
die Fiirsorge zugunsten des iiberlebenden Ehegatten und derjenigen
Personen, fiir deren Unterhalt der Arbeitnehmer im Zcitpunkt seines
Todes ganz oder zur Hauptsache gesorgt hat. Die Verwaltung der
Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat von 3 bis 5 Mitgliedern. Der
Stiftungsrat bezei cine Kontrollstelle. Prisident des Stiftungsra-
tes mit Einzelunterschrift ist Adolf Balsiger, von K&niz, in Kchrsatz;
Mitglieder des Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift sind: Doris
Balsiger-Hagmann, von Koniz, in Kehrsatz, und Otto Staab, deut-
scher Staatsangehdriger, in Kehrsatz. Domizil: Bernstrasse 19, bei der
Firma Balsiger AG. =

4. Oktober 1973.

Personalfiirsorgcstiftung der Firma Zurbriigg + Martin, in Toffen.
Unter diesem Namcn besteht gemidss &ffentlicher Urkunde vom
22. Mirz 1973 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Ar-

. beitnchmer der Stifterfirma im Falle von Alter, Krankheit, Unfall, In-

validitdt, Militardienst oder Arbeitslosigkeit sowie die Fiirsorge zu-
gunsten der Hinterbliebenen im Falle des Ablebens eines Arbeitneh-
mers. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat
von mindestens 3 Mitgliedern. Dem Stiftungsrat gehGren an: Samuel
Zurbriigg, von Frutigen, in Kehrsatz, Prisident; Fritz Marti, von
Riieggisberg, in Toffen, Vizeprisident; Fritz Miiller, von Belp, in
Toffen, Sekretir, Michele Sasso, italienischer Staatsangehdriger, in
Toffen, Prisident oder Vizeprisident zeichnen. kollektiv zu zweien
mit Fritz Miiller oder Michele Sasso. Domizil: im Bureau der Firma
Zurbriigg + Marti, in Toffen.

Bureau Bern

5. Oktober 1973.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Geotest AG, in Zollikofen
(SHAB Nr. 260 vom 4.11.1972, S.2862). Neues Mitglied des Stif-
tungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien ist Milos Borkovec,
tschechoslowakischer Staatsangehériger, in Bern.

5. Oktober 1973. .
Fiirsorgestiftung der Firma Hans Zaugg AG, Garten- und Sport-
platzbau, in K6niz (SHAB Nr.158 vom 8.7.1972, S.1808). Die -
Unterschrift von Peter Wildbolz ist erloschen. Neues Mitglied des
Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift zu zwcien ist Hans-Ulrich
Meyer, von Hilfikon, in Bern.

Bureau Biel

5, Oktober 1973. - ..., S oAl by SN A
Personalfursorgesnflung des Arbenlgebcrverbandes der Mechaniker
und Maschinenkonstrukteure, Sektion Biel, in Biel (SHAB Nr. 230
vom 30.9.1972, S.2537). Walter Biihlmann ist aus dem Stiftungsrat
ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Stif-
tungsrat gewahlt Emile Porchet, von Corcelles-Le-Jorat VD, in Biel;
cr zeichnet Kollektiv zu zweien.
Soctobre 1973.

pour le de I'horlogerie suisse, a Bienne
(FOSC du 11. 10. 1969, Ne 238, p.2342). Henri Biedermann ne fait
plus parue du conseil de fondation; sa signature est éteinte. A été
nommé vice-président du conseil de fondation Marcel E. Schmid, de
Rubigen, 4 La Chaux-de-Fonds. Le président Gérard Bauer (déja ins-
crit), le vice-président et le secrétaire Gilbert Heuby, de Cortaillod
NE, a Bienne (hors du conseil), signent collectivement a deux.

Bureau de Moutier

4 octobre 1973,

Fondation de la Manufacture des montres et chronographes Pierce’
S.A. (Pierce Chronograph & Watch Factories Ltd), 2 Moutier
(FOSC du 3.1.1970, Ne 1, p. 2). Le conseil de fondation est actuelle-
ment composé de Georges-Andre Stucker, d’Eriswil, 4 Berne, prési-
dent (nouveau): Gérard Burren (inscrit); Jacqueline Buukofer, de
Kernenried, 2 Nidau (nouvelle). La fondation est engagée par la
signature collective & deux du presndent et d’'un autre membre du
conseil de fondation. Les pouvoirs conférés 4 Francis Allemand et a
Claude Schindelholz sont éteints.

S octobre 1973.

Institution sociale pour la jeunesse, 2 Moutier. Sous ce nom, il a
été constitué, selon acte authentiquc du 10 septembre 1973, une fon-
dation, qui a pour but d'étudier, de créer et de gérer. dans le cadre
du Jura, 1 ou plusieurs institutions destinées aux enfants, a des jeunes
gens et des jeunes filles pour qui une vie hors du cadre familial
est nécessaire ou qui ont besoin d'un appui éducatif. La gesnon de la
fondation est confiée & un conseil dc fondation composé d’au moins
cing membres. La fondation est enzagee par la signature collective a
deux de Roger Macquat, de Bonfol, 2 Mouuer, président; Charles
Portmann, de Schupfhelm LU, a Delémont, vice-président; Marc
Jcannerat, de Montenol, & Moutier, secrétaire. Adresse: rue cen-
trale 47, en les bureaux du Centre social profestant jurassien.

Bureau Thun

28. September 1973.

Stiftung Hochmatt Schwarzenegg, in Schwarzenegg, Gemein-
dc Unterlangenegg. Unter diesem Namen besteht ge-
miss Offentlicher Urkunde vom 29. August 1973 eine Stiftung. Sie
bezweckt dic Errichtung und den Betrieb eines Heimes fiir geistig
und korperlich Behinderte. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt
durch den Stiftungsrat, welcher aus einem oder mehreren Mitgliedern
besteht. Die Kontrollstelle wird vom Stiftungsrat bezeichnet. Dem
Stiftungsrat gehdren an: Margrit Winzenried, von Belp und Bern, in
Stettlen, Prisidentin; Dr. Heinz Winzenried, von Belp und Bern. in
Stettlen, Vizeprisident; Dr. Ludwig Meyer, von Bern BG, in Bern,
Mitglied. Sic fiihren je Einzelunterschrift. Rechtsdomizil: «H&ch-
matt», Verwaltung: Etterholenweg 3, Stettlen, c/o Frau M. Winzen-
ried.

Sehwyz — Schwytz — Svitto

9. Oktober 1973.

Personalvorsorgestiftung der ‘Firma Janser Kies- & Betonwerk AG,
in Tuggen. Unter diesem Namen besteht gemiss Gffentlicher Ur-
kunde vom 14. Juni 1973 eine Stiftung. Sie bezweckt, die miinnlichen
und weiblichen Mitarbeiter der Stifterfirma und ihre Hinterbliebencn
gemiiss den Bestimmungen des Reglementes vor den wirtschaftlichen
Folgen des Erwerbsausfalles im Alter, bei vorzeitigem Tod und bet
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Invaliditdt zu schiitzen. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat, be-
stehend aus 2 oder mehreren Mitgliedern, und die Kontrollstelle. Die
Stiftung wird mit Kollektivunterschrift zu zweien vertreten durch
August Janser-Bamert jun., Prisident des Stiftungsrates, und Willy
Janser, Mitglied, beide von und in Tuggen, und durch Josef Biirgi,
von Feusisberg, in Pfaffrkon Gemeinde Freienbach. Domizil: bei der
Stifterfirma.

N 1d-le-b:

- Unter - Unterwalden basso

9. Oktober 1973.

Beatrice-Mernsinger-Stiftung, in Beckenried. Unter diesem
Namen besteht gemiss 6ffentlicher Urkunde vom 6. September 1973
eine Stiftung. Zweck: Unterstiitzung der Gemeinde Beckenried bei
der Erhaltung und Pflege der Liegenschaft Eremitage in Beckenried
als kulturelles und kiinstlerisches Zentrum sowie Pflege und Verbrei-
tung der kiinstlerischen Werke von Isabelle Kaiser und erhe]m

Zweckes kann sie als Versicherungsnchmerin Einzel- oder Gruppen-
versicherungen abschliessen. Einziges Organ: Stiftungsrat von 3 oder
mehr Mitgliedern. Prisident: Ulrich Dubach-Bommer, von: Neuen-
kirch LU und Grosswangen LU, in Frick; weitere Mitglieder: Wer-
ner Maass-Langenegger, deutscher Staatsangehdriger, in Gipf-Ober-
frick AG, und Urs Vogt-Camino, von Grenchen SO, in Gipf-Ober-
frick AG. Sie zeichnen kollektiv zu zweien.

5. Oktober 1973.

Untersii’ltzungsfonds der ELFA Elektrochemische Fabrik Francke
A.-G., in Aarau, Stiftung (SHAB Nr.243 vom 17.10.1970,
S. 2350). Die ursprunglrche Stmungsurkunde vom 15.Januar 1945
wurde, mit Zust der de vom 2.Juli 1973,
durch die neue Stiftungsurkunde vom 27. Juni 1973 ersetzt. In bezug
auf den publikationspflichtigen Inhalt sind dadurch folgende Aende-
rungen eingetreten: Neuer Name der Stiftung: Unterstiitzungsfonds
der ELFA AG. Elektrotechnische Fabrik. Zweck: Ausrichtung von
Unterstulzungen an die Arbeitnehmer der Firma «<ELFA A.G. Elek-

Mernsinger, vornehmlich im Z hang mit der Li

Eremitage. Einziges Organ der Stiftung ist ein Stiftungsrat von emem
oder 3 Mitgliedern. Beatrice Mernsinger-Schindler, deutsche Staats-
angehorige, in Beckenried, ist einziges Mitglied des Stiftungsrates und
fiihrt Einzelunterschrift. Domizil: bei der Stifterin, Eremitage.

9. Oktober 1973.

Personalvorsorgestiftung der Firma IHA Holding AG, Hergiswil und
ihrer Tochtergesellschaften, in Hergiswil (SHAB Nr.254 vom
30.10.1971, S.2641). Die Unterschrift von Dr. August Wohlgensin-
ger. Prisident des Stiftungsrates, ist infolge Todesfalles erloschen.
Neuer Prisident des Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift zu
zweien ist Iso Fischer, von Merenschwand AG, in Luzern.

Freiburg — Fribourg - Friborgo
Bureax de Fribourg

8 octobre 1973,

Caisse de pensions de la Brasserie du Cardinal S.A. (Fondation
Blancpain), a Fribourg (FOSC du 22.7.1972, N° 170, p.1951).
Les pouvoirs de Jean Sunier et Charles Zumwald sont radiés.’ Ont été
nommés membres du conseil de fondation: Henri Ruelle, de Belgi-
que, & Marly et de Jean-Erwin Beyeler, de Guggisberg, a Lossy. Ils
signent collectivement & deux.

Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta

‘4. Oktober 1973. A y

Stiftungsfonds der Basler Nachrichten, in Basel, Stiftung- (SHAB
Nr. 127 vom 3.6. 1935, S.1407). Stiﬂung infolge Erschopfung der
Mittel mit Zusti der Aufsichtsbehdrde vom 21. Juni 1973 auf-
gehoben. Liguidation beendrgt Stiftung im Handelsregister geloscht.
4. Oktober 1973. 3
Personalfiirsorgefonds .der Genossenschaft Metzgermeisterverein
Basel, in Basel, Stiftung (SHAB Nr. 225 vom 26. 9. 1970, S. 2181).
Unterschrift Max Pfliiger, S(lflungsratsprasldcm erloschen Hans
Schulthess, bisher Stiftungsr hnet nun als Stiftungs-
ratsprasident zu zweien. Unterschrift zu zweien neu: Albin Honeg-
ger, von Muttenz, in Basel, Stiftungsratsvizcprisident, und Hans
Hiusler, von und in Basel, Zeichnungsberechtigter. Neues Domizil:
Schlachthofstrasse 65 (beim Mctzgermeisterverein Basel).

4. Oktober 1973.

Max Geldner-Stiftung, in Basel (SHAB Nr.36 vom 13 2.1971,

Fabrik», in Aarau, bei Arbeitslosigkeit, Krankheit und
in sonstigen Fillen unverschuldeter Notlage. Einziges Organ: Stif-
tungsrat von zwei oder mehr Mitgliedern. Das Unterschriftsrecht des
aus dem Stiftungsrate ausgeschiedenen Aktuars Andre Rufer ist crlo-

die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Krankhcrt Unfall und bei de-
ren Tod fiir ihre Hinter ci unv 1d Notlage kon-
nen den im Dienst der Stiftcrfirma stehenden oder ehemaligen
Arbeitnehmern sowie ihren Hinterbliebenen Unterstiitzungen ge-
wihrt werden. Organe der Stiftung sind: der Stiftungsrat von 3 Mit-
gliedern, wovon 2 durch die Stifterfirma bezeichnct, und ein Mitglied
von den Arbeitnehmern aus ihrer Mitte gewihit werden, und ferncr
die Kontrollstelle. Die Stiftung wird vertreten durch den Présidenten
Rudolf Ambord und den Sekretir Paul Ambord, von Grengiols, in
Susten, Gemeinde Leuk; sie filhren Kollektrvunterschrlft Adresse:
Elektrohiis AG, Susten-Leuk.

Bureau de Sion

5 octobre 1973.

Interp pour la Prévoy en
favenr du personnel (FIVAP), 3 S ion. Sous ce nom, il a été consti-
tué, selon acte authentique dressé le 12 septembre 1973, une fonda-
tion qui a pour but dc¢ promouvorr la prévoyance en faveur des per-
sonncs excrgant unc activité lucrative et en faveur de leur proches, cn
dans le circuit economlque du canton du Valais les capi-

schen. Als neues, kollektiv zu zweien hriftsberechtigtes Mit-
glied wurdc ernannt: Dr. Otto Pfiffner-Fischer, von Quarten SG, in
Aarau.

5. Oktober 1973.

Stiftung 15. April 1962, in Ba'd en, Ausrichtung von Stipendien an
Aktivmitglieder der Sektion Baden des Verbandes Reisendcr Kauf-
leute der Schweiz, welche die Vorbereitungskurse auf dic hdheren
Fachpriifungen fiir Handelsreisende und Agenten besuchen (SHAB
Nr. 185 vom 10. 8. 1963, S. 2331). Der unterschriftsberechtigte Kas-
saverwalter Willy Schmid ist infolge Todes aus dem Stiftungsrate
ausgeschieden. Neu wurde als Kassaverwalter in den Stlflungsmt ge-

taux en attente de prestations. La gestion de la fondation est confiée
4 un conseil de fondati posé de 5 a 25 ; Le conseil de
fondation. désigne un contréleur. La fondation est engagée par la
signature collective a deux du président ou du vice-président signant
avec le secrétaire; Michel Boven, de Chamoson, a Sion, président;
Albert Pralong, de Salins, & Sion, vice-président; Pierre Vauthey, de
Sugnens-Vaud, 4 Martigny, secrétaire. Adresse: ¢/o Caisse d’Epargne
du Valais, & Sion.

wihit: Werner Wullschleger-Brudcrer, von Rothrist AG, in E
den. Dcr Prisident zeichnet kollektiv mit einem der ubngen Mitglie-
der des Stiftungsrates.

5. Oktober 1973.

Pensionskasse der Fabrik Elektrischer Apparate Sprecher & Schuh
A.G, in Aarau, Stiftung (SHAB Nr. 83 vom 11.4. 1970, S.803).
Das Unterschriftsrecht des aus dem Stiftungsrate ausgeschiedenen
Prisidenten Dr. Hans R. Suter ist erloschen. Prisident ist jetzt der
bisherige Vizeprisident Fritz Wiederkehr-Rolli. Er ist auch_heimat-
berechtigt in Dietikon ZH. Neu wurde als Vizeprisident in den Stif-
tungsrat gewihit: Dr. Hans Huber-Patscheider, von Neuhausen am
Rheinfall SH und Ziirich, in Unterentfelden AG. Zeichnungsberech-
tigt ist der Prisident oder der Vizeprisident kollektiv zu zweien mit
je einem weiteren Mitglied des Stiftungsrates.

5. Oktober 1973.

Unterstutzungsfonds der Fabrrk elektrischer Apparate Sprecher &
Schuh A.G., in Aarau, Stiftung (SHAB Nr. 54 vom 8.3.1965,
S§.709). Das Unterschriftsrecht des aus dem Stiftungsrate ausgeschie-
denen Prisidenten Dr. Hans R. Suter ist erloschen. Prisident ist jetzt
das bisherige Mitglied Fritz Wiederkehr-Rolli. Neu wurde als Mit-
glied des Stiftungsrates gewihit: Dr. Hans Huber-P: ider, von

I g =1

Bureau de La Chaux-de-Fonds

5 octobre 1973.

Fondation des Employés de la maison Voumard Machines Co S.A.,
2La Chaux-de-Fonds (FOSC du 20.7.1968, N° 158, N° 168,
p. 1592). Par arrété du conscil d’Etat de la Repubhque et canton de
Neuchitel du 31 a0t 1973 I'acte de fondation a été revisé. Les faits
antérieurcment publiés sont modifiés sur les points suivants: la’ges-
tion dc la fondation est. confiée 4 un comité de direction de 5 mem-
bres (au lieu de 3) nommés a raison de deux par les employés, dont
un par les cadres supérieurs, a raison dc trois par la fondatrice. Le
comité de direction est actuellement composé de: Claude Jaeggi, jus-
qu'ici secrétaire, qui devient président; Serge Vullicns, jusqu’ici mem-
bre, qui devient secrétaire; Hugues Voumard, dc Tramelan, a La
Chaux-de-Fonds; Francis Joseph, de et a La Chaux-de-Fonds, et
Roger Sauvain, de Grandval BE, & La Chaux-de-Fonds. La fonda-
tion est désormais engagée par la signature collective a deux du prési-
dent et d’un des membres. Les pouvoirs de Bertrand Voumard, prési-
dent demlssronnarre sont éteints. Les statuts-ont été modifiés en

Neuhausen am Rheinfall SH und Ziirich, in Untercntfelden AG. Der
Prisident Fritz Wiederkehr-Rolli und das MltghEd Dr. Hans Huber-
Patscheider zeichnen kollektiv untcr sich oder je in Verbindung mit
einem der ubngen unterschriftsberechtigten Mitglieder des Stiftungs-
ratcs.

5. Oktober 1973.

S.354). Unterschrift Prof. Dr. Paul Huber, Kuratori lied, er-
loschen. Unterschrift zu zweien neu: Prof. Dr. Paul Kielholz, von
Aarau, in Basel, Kuratoriumsmitglied.
5. Oktober -1973.

L urqgngjl,,F‘ursurge onds dp,r E)rn;a Heimbuyrger, in Ba se] ,Stlf{ung
(SHAB vom 10.6.1972, S.1505). Unterschrift  Hermann
Lc:)llgerY Suftungsratsmnghed erloschen Unterschrift zu zweien neu:
Paul Wolf, von Zeiningen, in Pratteln, Stiftungsratsmitglied.

9. Oktober 1973.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Metallbau Thommen, in Basel
(SHAB Nr. 34 vom 10. 2. 1968, S. 296). Unterschrift Paul Krieg, Stif-
tungsratsmitglied, erloschen. Unterschrift zu zweien neu: Dieter Poy-
sel, deutscher Staatsangehoriger, in Basel.

9. Oktober 1973.

Hansa Wohlfahrtsstiftung, in Basel (SHAB Nr. 12 vom 15.1. 1972,
S.124). Zeichnungsberechtigter mit Unterschrift zu zweien neu: Fritz
Greuter, von Riehen und Miinchwilen TG, in Riehen.

9. Oktober 1973,

Sandoz Ausbildungszentrum, in Basel, Lichtstrasse 35 (bei Sandoz
AG), neue Stiftung. Datum der &ffentlichen Urkunde: 28. August
1973. Zweck: Errichtung und Fiihrung einer Berufsschule fiir Che-
mie-Berufe, dic die Aufgaben der obhgatonschen staatlichen Berufs-
schule ganz oder teilweise iibernimmt, sowie Ernchtung und Fiih-
rung eines Lehrlingsheims. Die Stiftung kann ferner weitere Einrich-
tungen schaffen, die der Ausblldung, Erziehung oder Betreuung von
Jugendlichen und Kindern sowie der Aus- und Weiterbildung Er-
wachsener dienen. Stiftungsrat: mindestens 6 Mitglieder. Unterschrift -
zu zweien fiihren die Stiftungsratsmitglieder: Dr. Yves Dunant, von
Genf, in Basel, Prisident; Josef Pcter Chr:slen, von Basel, in Arles-
heim; Max Hediger, von Relnach AG, in Basel; Dr. Augusto Zocca,
nalremscher Staatsangehoriger, in Basel; Dr. Jakob Benz, von Ziirich,
in Oberwil BL Albert Nussbaumer, von Miimliswil-Ramiswil und
Riehen, in B gen; Dr. Jiirg Rutsch: von Ziirich, in Oberwil
BL; Dr. Robert Scherl]m, von St. Gallen, in Basel, und Prof.
Dr. Marc Sieber, von Basel und Ziirich, in Basel.

1 i

St. Gallen - St-Gall — San Gallo

9. Oktober 1973.

tung der B: Sargans AG, in Sargans. Unter
dlesem Namen besteht gemiss offentlichcr Urkunde vom 18. Septem-
ber 1973 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der
Stifterfirma und die Angehdrigen bzw. Hinterbliebenen dieser Perso-
nen gegen die wirtschaftlichcn Folgen von unverschuldeter Notlage,
Alter, Invaliditit, Unfall, Krankhelt und Tod des Arbertnehmers

Personalfii iftung fir hohere Angestellte der Sprecher &
Schuh A.-G., in Aarau (SHAB Nr. 54 vom 8. 3.1965, S. 709). Das
Unterschriftsrecht des aus dem Stiftungsrate ausgeschiedenen Prisi-
denten Dt ‘Hans R Suterilst erloschen. Prasident ist jetzt das bishe-
rige Mitglied Fritz Wiederkehr-Rolli. Er ist auch helmatberechugt in
:Dietikon: ZH und fiihrt ‘weiterhin Kollektivunterschrift zu zweicn.
Als neues, kollektiv zu zweien unterschriftsberechtigtes Mitglied des
Stiftungsratcs wurde gewihlt: Dr. Hans Huber-Patscheider, von Neu-
hausen am Rheinfall SH, und Ziirich, m Unterentfelden AG.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

9. Oktober 1973.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Stehrenberger AG, in Affel-
trangen (SHAB Nr.219 vom 19.9.1970, S.2127). Jules Kessel-
ring, Mitglied, ist infolge Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde Josef Sulzberger, von
Oberneunforn, in Affeltrangen, als Mitglied mit Kollektivunterschrift
zu zweien in den Stiftungsrat gewihit.

Tessin — Tessin — Ticino

Uffiéio di Faido

5 ottobre 1973.

Fondazione di previdenza della Ditta Fratelli Tenconi, in Airolo
(FUSC del 24.5.1969, N°119, p.1185). E stato nominato Giovan
Battista Peruch, cittadino italiano, in Airolo, membro del consiglio di

fondazione, con diritto alla firma collettiva, in sostituzione di Temi-
stocle Montuati, dimissionario, la cui firma viene radiata.

Vaud - Vaud
Bureau de Lausanne

8 octobre 1973.
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de Pierre-D. Mar-
got, agent general pour le canton de Vaud de la «Zurich», compagnie
d‘assurances, 2 Lausanne (FOSC du 2.9.1972, p. 2316)
Nouvelle adresse: Placc'Chauderon 7.
8 octobrc 1973.
Fonds de prévoyance de la société Dupont S.A., 4 Renens (FOSC
du 1.6.1968, p.1177). Par décision du 31 juillet 1973, le Départe-
ment de I'Intérieur et de la Santé publique du canton de Vaud a pris
acte de la dissolution et de la liquidation de la fondation; elle est
radiée d’office, conformément 4 I'art. 104 ORC.
8 oclobre 1973.

ion en faveur du personnel du Lausanne-Palace, 3 Lau-

Waadt -

sowie fiir Personen, fiir die der Arb: 1 zu seinen Let
erheblichem Umfang gesorgt hat. Organe der Stiftung sind der Snf-
tungsrat aus 3 bis 5 Mitgliedern sowie die Kontrollstelle. Fiir die Stif-
tung zeichnen mit Kollektivunterschrift zu zweien die Stiftungsrats-
mitglieder Georg Paust, von und in Ziirich, Prisident, und Josef Zel-
ler, von Quarten, in Bad Ragaz, Aktuar. Geschiftsdomizil: bei der
Stifterfirma, Ticfriet. t
9. Oktober 1973.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Permapack AG, in Ror-
schach (SHAB Nr. 12 vom 16. 1. 1965, S. 177). Neues Geschiifts-
domizil: Reitbahnstrasse 26, bei der Stifterfirma.

Aargau — Argovie — Argovia

5. Oktober 1973.

ULRO Personalvorsorgestiftung, in Frick. Domizil: bei der Firma
Ulro AG. Frick, Im Ebnet 554. Neue Stiftung gemiss Stiftungsur-
kunde vom)-22. Juni 1973. Zweck: Vorsorge fiir minnliche und weib-
liche Arbeitnehmer der Firmen «Ulro AG. Frick», in Frick, «Riiti-
hof AG, Frick», in Frick, «Steffen, Staffelegghof AG», in Kiittigen,
und «Zanodata AGp, in Frick, sowie fiir ihre Angehorigen und Hin-
terbliebenen gegen die wirtschaftlichcn Folgen von Alter, Tod, Inva-
liditat oder anderweitig unverschuldeter Notlage. Zur Erreichung des

sanne (FOSC du 30.10.1971, p. 2641). La signature de Louis de
Chollet, Freddy Eberspacher et Jacques Piguet est radiéé. La fonda-
tion cst engagée par Emile Niederhauser (président inscrit) ou’ “‘Jean
Hirschen (vice-président mscm) ou Roselyne de Chollet, de et & Fri-
bourg, signant collectivement & deux avec Jean-Luc SchuPP, de et a

. P’acte constitutif: 4 mai 1973. But:

et sur d’autres pomls non soumis publrcatlon

Bureau de Neuchtel

8 octobre 1973.

Caisse de prévoyance de la fabrique d’horlogeric Froidevaux S.A., &
Neuchatel (FOSC du 15.2.1964, N° 36, p. 489). Les signatures
de René Froidevaux et Roger Bersot sont radiées. Marcel Froide-
vaux, du Noirmont, & Bienne, a été nommé président du conseil de
fondation, avec signature collectrve a deux

Genf ~ Genéve ~ Ginevra

5 octobre 1973.

Fondation Arc-en-Ciel, 3 Genéve, nouvelle fondation. Date de
réaliser une action commune
pour repondre aux besoins en logements et.en locaux artisanaux,
grice 2 la mise en commun, par les adhérents, de fonds exclusive-
ment destinés 2 la prévoyance sociale. La fondation peut acquérir des
terrains, construire des immeubles et acquenr des immeubles déja
construits. Administration: conseil de quinze membres. Srgnature.
collective 2 deux de Eugene Suter, de Seon AG, 4 Genéve, président,
ou René Porchet, de et 3 Genéve, sccrétaire, avec, Emilio Kronauer,
de Winterthour ZH, & Genéve, vice-président, ou Samuel Campiche,

de Genéve, a Lancy, trésorier, tous membres du conseil. Adresse: 98,

rue de Saint-Jean, Union des Associations patronales genevmses
(UAP :
5 octobre 1973.

Caisse de retraite des employés de la Caisse hypothécaire du canton
de Gendve, 3 Gen & Ve, fondation (FOSC du 9. 8.1969, p. 1843). Les
pouvoirs de Pierre Marthe sont radiés. Madeleine Rossi, de Grossan-

delfingen ZH, 2 Genéve, membre et secrétaire du conseil, signe col-

lectivement, avec le prc51denl oulc vlce président.

5 octobre 1973.

Fondation de prevuynnce-cn faveur du personnel de la maison Oscar
Egg SA, 3 Geneéve (FOSC du 7.11.1964, p. 3365). Les pouvoirs
dc Georgette Egg, Gérald Paschoud, Louis Moser et Edouard Deam-
brosi sont radiés. Signature collective 2 ‘deux d’Oscar Egg,
presndem, ou Werncr Mdschinger, de Hafelfmgen BL, 4 Meinier,
secrétaire, avec Raymond Meyer, de et 4 Genéve, ou Edmond Pour-
tier, de France, 3 Gex (Ain, France), tous membres du conscil.

5 octobre 1973.

Centre i ional d’études ires et bancaires, a Genéve,
nouvelle fondation. Date de I'acte constitutif: 12 juin 1973. But: pro-
mouvoir, en liaison avec I'Institut universitaire de hautes étudcs
internationales, 2 Gengve, la recherche, I'information et I'enseigne-
ment dans les domaines monétaire, bancaire et financicr sur le plan
intcrnational, Ics échanges de vues permettant une meilleure compré-
hension mutuclle sur le plan international entre banques centrales,
banquiers ct spécialistes de: I'enscignement scientifique de universi-
taire ou d’autres secteurs, une étroitc collaboration aves les institu-
tions publiques ou privées & but similaire fonctionnant en Suisse et &
’étranger. Administration: conseil de 8 a 15 membrcs. Signature:
collrfcuve a deux de Sandor (dit Alexandre) Lamfalussy, de Belgique,
4 Ohain (Brabanl Belgrque), président; Rinaldo Ossola, d’ltalie, &
Rome, Vi Iacques L’Huillicr, de et a Genévc, vmc-présr~

Lausanne, secrétaire, ou Ernest Curty, dc St-Ursen FR, a L
Les pouvoirs du président ct du vice-président sont modifiés en con-
séquence.

8 octobre 1973.

Fondation commune de La Suisse, Société d‘nssnrances sur la vre,
1 pour le dé des de

faveur du personnel d’entrepnses, a Lausan nne (FOSC du
9.10. 1971, p. 2463). La procuration de Robert Fiaux est éteinte.

Wallis = Valais — Vallese
Bureau Brig
9. Oktober.1973.

dent; Ncllo Ceho de et a Quinto TI; Pierre Keller, de Zurich, 2 Gen-
thod; Kurt-Alfred Richebicher, de RFA, A Kénigstein (Hesse, RFA);
Eric Roll, dc Grande-Bretagnc, a Londres; Claudio Segré, d’Italie, a
Paris; Lars Erik Thunholm, de Suéde, 4 Stockholm; Robert Triffin,
des USA, a New Haven (Connecticut, USA); Philippe de Weck, de
Fribourg, a Zurich; Jelle Zijlstra, des Pays-Bas, & La Haye; Robert
Roosa, des USA, & Harrison (New York, USA); Gérard F. Bauer, de
Neuchitel, 2 Hautcrive NE, et Jacques Freymond, de Saint-Cierges
VD, a Genthod, tous membres du conseil, ou de I'un d’eux avec
Al d boda, de L a Geneve, directeur. Adresse: 132,
rue de Lausanne, Institut universitaire de hautes études mternanona-
les.
Soctobre 1973.

ion de prévoy pour le service externe de I'Helvetia-Vie

Personalfiirsorgestiftung der Firma E AG Susten-Leuk, in
Susten, Gemeinde L eu k. Unter diessm Namen besteht gemiss Er-
richtungsurkunde und Statuten vom 24. April 1973 eine Stiftung. Sie
bezweckt die Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der Stifterfirma gegen

compagnie d’assurances sur la vie, 3 Gentve (FOSC du
21.4.1973, p. 1122). Procuration collective 4 deux a été conférée a
Emile Hofstetter, de Soleure, 3 Onex.
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Anlagefonds der Gruppe Union Investment GmbH, Frankfurt am Main

Anderungen der Vertragsbedingungen

Laut Artikel 7 der Verordnung nber die ausliindischen Anlagefonds vom 13. Januar 1971 ‘geben die Schwei-
zerfondsvertreter der Atlanticfonds, Europafonds, Unifonds, Unirenta und Unispeciai die Anderungen der
Vertragsbedingungen der Fonds bekannt.

Allgemeine Bedin{gungcn

§ 1 Grundlagen

(1) Die Union-Inivestment-Gesellschaft mbH, Frankfurt (Main), ist eine Kapitalanlagegesellschaft im
Sinne des Gesetzes liber Kapualanlagegesellschaflen (KAGG) in der Fassung vom 14. Januar 1970 (BGBL I
S. 127) und untersteht der Aufsicht des Bundesaufsichtsamtes fiir das Kreditwesen in Berlin.

(2) Sie legt bei ihr eingelegtes Geld im elgenen Namen fiir gememschaftllche Rechnung der Emleger nach
dem Grundsatz der Risikomisch in Wertp dert von dem eigenen Vermdgen in Form von
Sondervermogen an. Uber die hieraus sich ergebenden Rechte der Einleger (Anteilinhaber) werden von ihr
‘Urkunden (Anteilscheine) ausgestelit.

(3) Die Anteilinhaber sind an den jeweiligen Vermdgenswerten der Sondervermégen in Hohe ihrer Anteile
als Miteigentiimer bzw. Gliubiger nach Bruchteilen beteiligt.

§2 Depotbank

(1) Jedes Sondervermégen hat eine Depotbank im Sinne des KAGG (vgl. § 15 der Vertragsbedmgungen)
(2) Der Depotbank obliegen die nach dem KAGG und diesen Verlragsbedmgungen im Interesse der Anteil-
inhaber vorgeschriebenen Uberwach und l(uuu 11

(3) Sie hat insbesondere

a) die Gegenstiinde des Sondervermogens zu verwahren;

b) die Ausgabe und Riicknahme von Anteilscheinen vorzunehmen;

¢) die Ausgabe- und Riicknahmepreise zu berechnen;

d) Ils die Ertr hiittungen vor

€) im Falle der Auﬂosung das Sondervermdgen abzuwxckeln.

o o b - aroid seh rgta

§ 3 Fondsverwaltung, Kredltaufnahme

(1) Die Gesellschaft erwirbt und verwaltet die Werlpaplere fiir das Sondervermogen im elgenen Namen fur
gemeinschaftliche Rechnung der Anteilinhaber mit der Sorgfalt eines ordentlichen Kaufmannes.

(2) Sie ist berechtigt, mit den von den Anteilinhabern eingel Geldern die Anlag te zu erwerben,
diese wieder zu verdussern und den Erl&s anderweitig anzulegen; sie ist ferner ermachtlgl alle sich aus der

_Verwaltung der Vermogenswerte der Sondervermﬁgen er; sonstigen Rect vorzuneh-
men. d
(3) Die G haft darf fir inschaftliche R der Anteilinhaber keine Kredite aufneb

fahisi ia

+die dort
i(2) Der Ausschiittungsbetrag pro Anteil kann Jewells auf volle DM 0,05 abgerundet werden.

AABHT

(3) Ausser dem Ausgabeaufschlag werden von der Gesellschaft weitere Beitrage von den Zahlungen des
Anteiler werbers zur Deckung von Kosten nur dann verwendet, wenn dies die «Besonderen Bedingungen» vor-

b P B, 4

sehen.
(4) Der Riicknahmepreis ist der nach Abs. (1) ermittelte und nach M be der
Bedingungen» abgerundete Anteilwert. Er wird von der Depotbank ohne jeden weiteren Abschlag erstattet.

(5) Grundsatzlich ist der Abr fiir Anteilabrufe und Riick ftrige der Tag des Eingan-
ges des Anteilabrufes bzw. R b trages.
(6) Der Gesellschaft bleibt vorbehal die Ril hme erst vor hy hdem sie unverziiglich, jedoch

2 t hat. In diesem Falle

unter Wahrung der Interessen aller Anteilinhaber, W
erfolgt die Riicknahme zu dem dann festgestellten Riicknahmepreis.

§ 9 Kosten der Verwaltung i .

(1) Die Gesellschaft erhilt fiir die Verwaltung des Sondervermdgens die in den «Besonderen Bedingungen»
angegebene Vergiitung.

(2) Fiir die Verwahrung der zum Sondervermdgen gehorenden Wertpapiere erhilt die Depotbank ‘die .
bankiiblichen Depotgebiihren und dariiber hinaus eine Verwaltungsvergiitung, sofern dies in den «Besonderen
Bedingungen» vorgesehen ist. "

(3) Der Gesellschaft bzw. der Depotbank sind ausserdem folgende Aufwendungen zu ersetzen:

a) Kosten fiir den Druck und Versand der Rechenschaftsberichte und Zwischenberichte,

b) Kosten der Verdffentlichung der Rech fts- und Z verichte, der Ausgabe- und Riicknahme-
preise und der Ausschiitt machungen

¢) Priifungskosten fiir das Sondervermaogen,

d) etwaige Wihrungs-Kurssicherungskosten,

e) Kosten fiir die Einlosung der Ertragscheine,

f) Kosten fiir die Ertragscheinbogenerneuerung,

g) Kosten einer etwaigen Bérsennotierung und/oder Registrierung der Anteilscheine,

h) im Zusammenhang mit den Kosten der Verwaltung evtl. entstehende Steuern.

§ 10 Ausschiittungen

(1) Sofern in den en Bedil
Eftrage:

die A

von E q-iigqn nicht ausgeschlossen ist,

(3) Dié Ausschiittung erfolgt jahslich innerhalb von zwei Motiaten itach Ende des Geschaftsjahres desSonder-
vermégens gegen Einreichung des aufgerufenen Ertragscheines.

(4) Die Einlosung der Ertragscheine erfolgt durch die Depotbank sowie durch die in der Ausschuttungsbe—
kanntmachung genannten Kreditinstitute kostenfrei.

(5) Ertrige aus Rumpfgeschaftsjahren kénnen vorgetragen werden.

§11 Rect 1

sofern nicht in den «Besonderen Bedingungen» (§§ 15 ff.) etwas anderes bestimmt ist.

§4 An]agegrundsatze

(1) Dem Sondervermdgen sollen die in den «Besonderen Bedmgungen» aufgefiihrten Wertpapierarten zu-
gefiihrt werden.

(2) Sofern die «Bwunderen Bedingungen» den Aktienerwerb vorseben, diirfen Kuxe, nicht voll eingezahlte
Akllen und Bezugsrechte hierauf solcher Gesellschaften erworben werden, welcbe die in den «Besonderen Be-
erfiillen.

(3) Die Gesellschaft sall fir das Sondervermégen nur solche Wertpapiere erwerben, die Ertrag und/oder
‘Wachstum erwarten lassen.

(4) Die Gesellschaft kann sich bei der Auswahl der fiir das Sonderverm&gen anzuschaffenden oder zu verdus-
sernden Werte des Rates eines Anlageausscbusses bedienen.

§ 5 Anlagegrenzen

(1) Bei der Anlage in Wertpapieren sind die durch § 8 KAGG vom Gesetzgeber und durch die «Besonderen
Bedmgungen» gezogenen Grenzen zu beachlcn
(2) Mit Zust des fiir das Kreditwesen diirfen im Einzelfall Wertpapiere des-
selben Ausstellers iiber den Wertanteil von 5% am Jewelhgen Sondervermégen hinaus erworben werden.
(3) Der Teil des jewexhgen Sondervermégens, der nicht in Wertpapieren angelegt ist (Bankguthaben), darf den
in den des jeweiligen Wertes aller Fondsgegenstinde nicbt
iibersteigen. Eine voriibergehende Anlage des Bankgulbabms in Geldmarktpapieren ist zuldssig.

§ 6 Anteilscheine

(1) Die Anteilscheine lauten auf den Inhaber und sind ilber einen Anteil sowie eine durcb fiinf teilbare Anzahl
von Anteilen ausgestellt.

(2) Die Anteilscheine tragen die handschriftlichen oder vervielfaltigten Unterscbriften des Vorsitzenden des .

Aufsichtsrates und der Geschaftsfithrung der Gesellschaft sowie der Depotbank. Dariiber binaus weisen sie

die eigenhindige Unterschrift einer Kontrollperson der Depotbank auf.

(3) Die Anteilscheine sind iibertragbar. Mit der Ubertragung eines Anteilscbeines gehen die in ihm verbrief-

ten Rechte iiber. Der Gesellschaft gegeniiber gilt in jedem Fall der Inhaber des Anteilscheines als der Berech-

tigte.

(4) Zn jedem A
b mit Erneuver

ist, soweit A auf das Sondervermégen vorgeseben sind, ein Ertrags-

§ 7 Ausgabe und Riicknahme von Anteilscheinen i}
‘Anteilsch

(1) Die Anzahl der den Anteile und hend ine ist grundsitzlich nicht be-
schrinkt. Die Gesellschaft behilt sich jedoch vor, die Ausgabe von Anteilscheinen voriib oder voll-
stiindig einzustellen.

(2) Die Anteilscheine konnen bei der Gesellschaft oder durch V Dritter erworben werden.

(3) Der Erwerb eines Anteils gilt als Zusti zu diesen Vertragsbedi in ihrer jeweiligen Fas-

sung.

(4) Die Anteilinhaber kénnen von der Gesellschaft die Riicknahme der Antellscheme verlangen. Die Ge-
sellschaft ist verpflichtet, die Amellschemc zum Jewells Itend 1y R g des ji jewel-
ligen Sondervermogens zuriick Die

Riick

fiir Rech
des § 8 Abs. (6) bleibt unberuhrt

§8 Ausgabe- und Riicknahmepreis

(1) Zur Errechnung des Ausgabe- und Rucknahmeprelses der Anteile wird der Wert der. zu dem Sonderver-
mogen gehd wert) zu den in den «Besonderen Bedingungen» ge-
nannten Zeitpunkten von der Depotbank ermittelt und durch die Zahl der umlaufenden Antede geteilt (An-
teilwert). Dabei werden die Wertpapiere mit den zuletzt b ordenen Kursen und Pr

bewertet. Auf auslandi Wihrung I Vermé
Mittelkursen der Wihrung in DM umgerechnet.

(2) Bei Festsetzung des Ausgabepreises kann dem Anteilwert zur Abgeltung der Ausgabekosten ein Ausga-
‘beaufschlag hinzugerechnet werden, dessen Hohe sich aus den «Besonderen Bedingungen» ergibt.

Vermo;

de werden zu den Jewells festgesteliten*

(1) Das Geschéftsjahr des Sondervermaogens ist in den «Besonderen Bedingungen» genannt.

(2) Spiitestens zwei Monate nach Ablauf eines jeden Geschiftsjahres verdffentlicht die Gesellschaft einen
Rechenschaftsbericht nach § 25 KAGG.

(3) Binnen gleicher Frist icht die (‘
des Geschiiftsjahres.

(4) Die Berichte werden im Bundesanzeiger veréffentlicht. Sie sind bei der Gesellschaft sowie durch Ver-
mittlung anderer Kreditinstitute erhltlich.

s

einen Zi icht nach § 25 KAGG zur Mitte

§ 12 Kiindigung und Auflésung des Fonds

(1) Die Gesellschaft kann die Verwaltung des Sondervermdgens mit einer Frist von drei Monaten durch
Veroffentlichung im Bundesanzeiger kiindigen.

(2) Mit dem Wirksamwerden der Kiindigung erlischt das Recht der Gesellschaft, das Sondervermégen zu
verwalten. In diesem Falle geht das Verfiigungsrecht iiber das Sondervermégen auf die Depotbank iiber,
die es abzuwickeln und an die Anteilinhaber zu verteilen hat. Fiir die Zeit der Abwicklung kann die Depot-
bank die Ver giitung d § 9 Abs. (1) beansprucben. Mit Genehmigung des Bundesauf-
sichtsamtes fiir das Kreditwesen kann sie jedoch von der Abwicklung und Verteilung absehen und einer an-
deren Kapitalanlagegesellschaft die Verwaltung des Sonderverméogens nach Massgabe der bisherigen Ver-
tragsbedingungen iibertragen. ¥

§ 13 Anderung der Vertragsbedingungen

(l)Andemngen dieser \ Vert bedi bediirfen der Zusti
und der Z des i fiir das Kreditwesen.
(2) Sie werden im Bundesanzeiger verdffentlicht und treten drei Monate nach ihrer Bekanntgabe in Kraft,

des A ates der G

llschaft

- soweit nicht mit Zustimmung des Bundesaufsichtsamtes fiir das Kreditwesen ein friiherer Termin genannt

wird.

§ 14 Gerichtsstand
Gerichtsstand und Erfiillungsort ist Frankfurt am Iv_Iain.

Red;

Fiir das Sondervermdgen UNIFONDS gelten ergé
nachstehenden

d zu den «

(§§ 1-14) die

Besonderen Bedingungen

§ 15 Depotbank
Depotbank ist die Frankf{urter Kassenverein AG, Frankfurt (Main).

§ 16 Kreditaufnahme

Die Gesell: darf fiir der Anteilinhaber Kredite in_besonderen Fillen fiir
kurze Zeit bis zur Hohe von 10 v. H. des jeweiligen Sondervermdgens aufnchmen.

§ 17 Anlagegrundsitze und Anlagegrenzen

(1) Das Sondervermégen wird in Aktien, W. Ischuldversct und Opti (sl -
Aussteller angelegt, die an einer di hen Borse 1 sind oder gehandelt werden.

.(2) Vor d diirfen festverzii Wertpapiere in- und ausldndischer Aussteller erworben werden,
Soweit sie an einer hen Borse sind oder werden.

(3) Das Sondervermigen unterhall in Hohe von mi 409, seines Vermé-

17, hé
gens. s
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§ 18 Ausgabe- und Riicknahmepreis

(1) Die Errechnung des A be- und Rii
borsentaglich.

(2) Der Ausgabeaufschlag (§ 8 Abs. [2)) betrigt 5% des Anteilwertes.

(3) Der Ausgabepreis wird auf volle DM 0,10 aufgerundet.

(4) Der Riicknahmepreis kann auf DM 0,05 bzw. DM 0,10 abgerundet werden.

§ 19 Kosten der Verwaltung

Die Gesellschaft erhalt fiir die Verwaltung gemiss § 9 Abs. (1) eine monatliche Vergiitung bis zur Héhe von
0,5 %o bezogen auf den Wert des Sondervermogens am Monatsende.

§ 20 Ausschiittungen

Zinsen und Dividenden (unter Abzug etwaiger Q ) werden hiittet; daneben kann die Ge-
sellsch.nft auch Veréusserungsgewinne und sonstige Ertrige des Sondervermégens ausschiitten, soweit sie nicht
zur Wiederanlage oder zum Vortrag auf neue Rechnung verwendet werden.

§21 Rechnungsleéung
Das Geschaftsjahr des Sondervermogens lauft vom 1. Oktober bis 30. September des folgenden Jahres.

Fiir das Sondervermdgen EUROPAFONDS gelten ergi
(8§ 1-14) die nachstehenden

d zu den «All

Besonderen Bedingunggn

§ 15 Depotbank
Depotbank ist das Bankhaus Hardy & Co. GmbH, Frankfurt (Mam)

§ 16 Kreditaufnahme

Die Gesellschaft darf fiir inscbaftliche Rech der Anteilinhaber Kredite in besonderen Fallen fiir
kurze Zeit bis zur the von 10 v. H. des jeweiligen Sonderverrnogens aufnehmen.

§17 Anlagegrundsﬁlze und Anlagegrenzen

|ﬁkaten, delschul hreibungen, Opti lei.

(1) Das Sondervermégen wird in Aknen Akti
i Aussteller angelegt, die an den Borsen euro-

hen, Options-, Genuss- und Parti:
paischer Linder zugelassen sind oder gehandclt werden.
(2) Voriibergehend diirfen festverzinsliche Wertpapiere in- und ausldndischer Aussteller erworben werden,

soweit sie an den Borsen europaiscber Lander ; sind oder gehandelt werden.

(3) Das Sonder dgen unterhalt B: in Hohe von mind 1%, hé 409, seines Vermo-
gens, X

§ 18 Ausgabe- und Riicknahmepreis

(1) Die Errechnung des A be- und Riick ises der Anteile (§ 8Abs.[1) Satz 1) erfolgt grundsitzlich

bérsentaglich.

(2) Der Ausgabeaufschlag (§ 8 Abs. [2] betriigt 5% des Anteilwertes.

(3) Der Ausgabepreis wird auf volle DM 0,10 aufgerundet.

(4) Der Riicknahmepreis kann auf DM 0,05 bzw. DM 0,10 abgerundet werden.

§ 19 Kosten der Verwaltung

Die Gesellscbaft erhalt fiir die Verwaltung. gemass § 9 Abs. (1) eine monatlicbe Vergiitung bis zur Hohe von
0,6 %o bezogen auf den Wert des Sondervermdgens am Monatsende.

§20Au's§chﬁttungeh ¥ A i S S R AT

Zinsen und Dlvndendﬁn (unter.. Abmg iger Q ,werden hil daneben kann die Ge-
lischaft auch Verdusser und sonstige Ertrige des Sondervermogens ausschiitten, soweit sie nicht
zur Wiederanlage oder zum Vortrag auf neue Rechnung verwendet werden. ]

§ 21 Rechnungslegung
Das Geschaftsjahr des Sondervermdgens liuft vom 1, Oktober bis 30. September des folgenden Jahres.

§ 22 Namensbezeichnung

Nenhai lichen N: +

Die Rechte der Anteilinhaber, die im Besitz von A mit der ursprii
nung «EUROPAFONDS I» sind, blciben insoweit unberiihrt; die Anteilscheine haben welterhm Gultlg-
keit.

Fiir das Sondervcrmogen ATLANTICFONDS gelten ergd d zu deﬁ «All

(§§ 1-14) die nachstehenden

Besonderen Bedingungen

§ 15 Depotbank
Depotbank ist das Bankhaus Hardy & Co. GmbH, Frankfurt (Main).

§ 16 Kreditaufnahme

Die Gesellschaft darf fir haftliche Rech
kurze Zeit bis zur Hohe von 10 v. H. des jeweiligen Sondervermégens aufnehmen.
Sy

§17 Anlagegrundsiitze und Anl

(1) Das Sondervermdgen wird in Aktien, Akti tifikaten, Wandelschul hreibungen, Opti
hen, Options-, Genuss- und Partizipati inen europii und iib ischer A I angeleg( diese
miissen an den Borsen europaischer Lander oder an folgenden Bérsenplitzen zugelassen sein oder gehan-
delt werden: New York (New York Stock Exchange, American Stock Exchange), San Francisco, Mon-

treal, Toronto, Tokio, Melbourne, Sldney oder Johannesburg

T e Fur das bondervermogen UNISPECIAL 1 gelten ergd
eises der Anteile (§ 8 Abs. [1] Satz1) erfolgt grundsitzlich i

der Anteilinhaber Kredite in besonderen Fillen fiir .

.. Zinsen und Dividenden (unter Abzug

di (§§1-14)

d zu den «All

die nachstehenden

Besonderen Bedingungen

§ 15 Depotbank ] b3
. Depotbank ist die Siid he G hafts-Zentralbank Aktiengesellschaft, Karlsruhe.

§ 16 Kreditaufnahme

Die Gesellschaft darf fiir inschaftliche Rech der Anteilinhaber Kredite in besonderen Fillen fiir

kurze Zeit bis zur Hohe von 10 v. H. des jeweiligen Sondervermogens aufnehmen.

§17 Anl. dséitze und Anl.
(1) Das Sondervermdgen wird in Akuen, Aktlenzertlﬁkaten, delschuldverschreit Opti Ici
hen, Options-, Genuss-und Partizi inen europiischer und iiberseeischer A 11 ;diese

miissen an den Borsen europdischer Lindcr oder an folgenden Borsenpliitzen zugelassen sein oder gehan-
delt werden: Boston, Chicago, New York (New York Stock Exchange, American Stock Exchange), San
Francisco, Montreal, Toron to, Vancouver, Mexico City, Tokio, Osaka, Melbourne, Sidney oder Johannes-
burg.

(2) Bei derAuswahl der Werte wu‘d besonderes Gewicht darauf gelegt, dass die Unternehmen aufgrund des
Produki IC des G s oder der Marktsituation eine besondere Entwicklung erwar-

° ‘ten lassen.

3) Vorubcrgehend diirfen festverzinsliche Wertpapiere in- und auslandlscher Ausslel]er erworben werden,
soweit sie an den in Abs. (1) Birsen sind oder It werden.

(4} Das Sondervermogen unterhalt Bankguthaben in Hohe von mindestens 1%, hochstens 50 % seines Ver-
mogens.

§ 18 Ausgabe- und Riicknahmepreis

(1) Die Errechnung des Ausgabe- und Riicknahmepreises der Anteile (§ 8 Abs.[1] Satz 1) erfolgt grundsatzlich
bérsentiglich.

(2) Der Ausgabeaufschlag (§ 8 Abs. [2]) betragt 5% des Anteilwertes.

(3) Der Ausgabepreis wird auf volle DM 0,10 aufgerundet.

(4) Der Riicknahmepreis kann auf DM 0,05 bzw. DM 0,10 abgerundet werden.

§ 19 Kosten der Verwaltung

Die Gesellschaft erhilt fiir die Verwaltung gemiss § 9 Abs.(1) eine monatliche Vergiitung bis zuf Hohe von
0,8 %o bezogen auf den Wert des Sondervermggens am Monatsende. |

§20 Ausschﬁ(tungen

hiittet; daneb

Zinsen und Dividenden (unter Abzug etwaiger Quell n) werden kann die
Gesellschaft auch Veriusserungsgewinne und sonstige Ertriige des Sondervermogens ausschullen, soweit
sie nicht zur Wiederanlage oder zum Vortrag auf neue Rechnung verwendet werden. *

§ 21 Rechnungslegung P
Das Geschiftsjahr des Sondervermogens liuft vom 1. April bis 31. Miirz des folgenden Jahres.

§ 22 Begrenzung des Antcilumlaufes 1 é -

Die Gesellschaft wird von ihrem Recht zur Einstellung der Ausgabe von An(ellen gemiss § 7 Abs. (1) bei
Erreichen der Stiickzahl von 1 Million Gebrauch machen. -

Fiir das Sondervcrmogen UNIRENTA gelten erginzend zu den «Allgememen Bedlngungen» (8§ 1—14) die
nachstehenden

Besonderen Bedingunge!

serrad oo Rl )ll;‘\h EUER)

. SR Ui s e e sk Bttt

§ 15 Depotbank UM Sag aituper e 0] 0 gonile L andaounam

30U 25 g

Depotbank ist die Deutsche Genossenschaftskasse, Frankfurt (Main).

§ 16 Kreditaufnahme

Die G darf fiir inschaftliche R der Anteilinhaber Kredite in besonderen Fallen fir
kurze Zeit bis zur Hohe von 10. v. H. des jeweiligen Sonderverméogens aufnehmen.

§ 17 Anlagegrundsitze und Anlagegrenzen

(1) Das Sondervermogen wird i in iestverzmshchen Wcr(papleren einschliesslich Wandel- bzw. Options-
rSC] und Opti in- und A sowie in Aktien, die
durch Ausiib von g aus solchen Schuldverschrei erworben-werden. Diese Werte
miissen an den Borsen europdischer Linder oder folgenden iiberseeischen Borsenplitzen zu-
gelassen sein oder gehandelt werden: New York (New York Stock Exchange American Stock Exchange),
San Francisco, Montreal, Toronto, Tokio, Melbourne, Sidney oder Jok
(2) Das Sondervermogen unterhilt in Héhe von mil 1%, hi
gens.

409 seines Vermo-

§ 18 Ausgabe- und Riicknahmepreis

(1) Die Errechnung des Ausgabe- und Riicknahmepreises der Anteile (§ 8 Abs.[1) Satz 1) erfolgt grundsitzlich
mindestens einmal wochentlich.

(2) Der Ausgabeaufschlag (§ 8 Abs. [2]) betrigt 3 % des Anteilwertes.

(3) Der Ausgabepreis wird auf volle DM 0,10 aufgerundet.

(4) Der Riicknahmepreis kann auf DM 0,05 bzw. DM 0,10 abgerundet werden.

-§ 19 Kosten der Verwaltung

(1) Die Gesellschaft erhilt fiir die Verwaltung gemiiss § 9 Abs. (1) eine munaﬂlcheVexgutung bis zur Hohe von
0,4 %o bezogen auf den Wert des Sondervermégens am Monatsende.

(2) Ausser den in §9 Abs. (2) genannten Depotgebiihren crhilt die Depotbank eine jihrliche Vergiitung bis
zur Héhe von 0,5%, des Sondervermédgens, berechnet aufgrund des Durchschnittes der jeweils im Miirz
und September zuletzt ermittelten Inventarwerte.

'

§ 20 Ausschiittungen

Q n) werden ; daneben kann die Ge-
sellschaft auch Veriusserungsgewinne und sonstlge Ertriige des Sondervermédgens ausschiitten, soweit sie nicht

(2) Voriil diirfen fest ‘Wertpapiere in- und auskindischer Aussteller erworben werden,
soweit sie an den in Abs. (1) Borsen 2 R i, 2 zur Wiederanlage oder zum Vortrag auf neue Rechnung verwendet werden.
;3e)ns]l.\as Sondervermd; ilt Bankguth in Héhe von mind, 1 %, héch 40% seinas Vermé- § 21 Rechnungslegung
. Das Geschaftsjahr des Sondervermdgens luft vom 1. Oktober bis 30. September des folgenden Jahres.
§ 18 Ausgabe- und Riicknahmepreis
1) Die Errechn: Ausgabe- und Riicknat tsesd ile (§ 8 Abs. folet ot Die vorstet Fassung der Vertragsbedil wurde durch das Bundesaufsichtsamt fur das Kredit-
l(;ﬁ)rse:mgli:lcl. ung des - granteile (b A I SetzliSHblets wesen mit dem Schreiben vom 26. April 1973 unter folgenden Geschif n 8
(2) Der Ausgabeaufschlag (§ 8 Abs. [2]) betrigt 5% des Anteilwertes. UNIFONDS
(3) Der Ausgabepreis wird auf volle DM 0,10 aufgerundet. (A2/Cd 13-2432)
(4) Der Riicknahmepreis kann auf DM 0,05 bzw. DM 0,10 abgerundet werden. £
" EUROPAFONDS
§-19 Kosten der Verwaltung (A2/Cd 13-c-432)
Die Gesellschaft erhilt fiir die Verwaltung gemiss § 9 Abs.(1) eine monatliche Vergiitung bis zur Héhe von &'1'21/‘83\1 ir;gi?g DS
0,7 %o bezogen auf den Wert des Sondervermégens am Monatsende.
UNIRENTA
§ 20. Ausschiittungen (A2/Cd 13--432) i
UNISPECIAL I

sten und Dividenden (unter Abzug etwaiger Q n) werden daneben kann die Ge-
ft auch Veriusser und sonstige Ertrige des Sondervermogens ausschiitten, soweit sie nicht
zur Wiederanlage oder zum Vortrag auf neue Rechnung verwendet werden.

§ 21 Rechnungslegung ' .
Das Geschaftsjahr des Sondervermogens lauft vom 1, Oktober bis 30, September des folgenden Jahres.

(A2/Cd 13-f-432)
Diese Vertragsbedingungen treten mit dem 1. August 1973 in Kraft.

§ 19 der Vertragsbedingungen fiir das Sondervermdgen EUROPAFONDS und ATLANTICFONDS tritt
am 1. quember 1973 in Kraft. Bis zu diesem Zeitpunkt gilt die Regclung des § 9 der Fassung der Ver-
tragsbedingungen vom 17. Oktober 1969. Diese konnen bei der Gesellschaft angefordert werden.

© (A 636)
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Ordonnance

de’la Commission fédérale des banques
concernant les établissements en Suisse
qui dépendent de banques étrangeres

du 14 septembre 1973
La C ‘fédérale des b vu larticle 2 alinéa 2 de la Loi

fédérale du 8 novembre 1934 sur les banques et les caisses d'épargne
(LBY) arréte:

1. Champ d’application

Art. 1
1Lapré Ord s auxstég&s, les et agences de
banques étrangéres en Smsse, ainsi qu'aux r de b

tteilungen Communications Comunicazioni

Art. 8

La Commission des banques peut exiger une caution d’une comptoir

d’une banque étrangére, notamment:

a) lorsque sur la base des prescriptions légales apphcables aux banques
suisses, les fonds propres de la banquc étrangére paraissent insuffi-
sants, dans leur ensemble, par rapport a ses engagements;;

b) lorsque la banque étrangére n’est pas soumise a son siége a une sur-
veillance de I’Etat équivalente 4 celle qui existe en Suisse; .

c) lorsque le comptoir veut recevoir des dépdts d’épargne pour autant
que la législation cantonale n’accorde pas & ces dépdts une garantie au
sens de I'article 16 LB;

d) lorsque la situation ﬁnanctére de la banque semble peu siire.

111, Application des d:sposmons de la Loi sur les banques aux comptoirs
Art.9

1les dlspositicns de la Loi fédérale sur les banques et les caisses d’épar-
gne ainsi que celles de son Ordonnance d’exécution s'appliquent égale-
ment, sous réserve des cxcepuons mentionnées a I’alinéa 2 ci-dessous, aux

étrangéres exercant leur activité en Suisse (tous désignés ci-aprés sous le
nom de «comptoir»).

2 Les banques étrangéres qui font appel au public en Suisse pour obtenir
des fonds en dépot auprés d’un intermédiaire en Suisse sont également
soumises & la présente Ordonnance.

3 Le terme de banque s’entend au sens de I'article 1T LB.

Art.2

Les représentants qui ne concluent pas d’affaires en Suisse ni n’en négo-
cient pour leur propre compte ne sont soumis qu’a 'article 15 de la pré-
sente Ordonnance. Ils doivent égalemcm obtenir une autorisation de la
Commission des banques.

I1. Procédure d’autorisation

Art.3

1 Chaque comptoir d’une banque étrangére en Suisse doit obtenir une

autorisation de la Commission des banques (art. 3 et art. 3bis LB). Les

requétes doivent au moins donner les indications suivantes:

a) le lieu du siége, respectivement du domicile civil et ]a nationalité des
personnes qui dominent la banque requérante;

b) les statuts, le contrat de société ou tous autres actes définissant I’orga-
nisation juridique et les réglements de la banque requérante;

des b en Suisse.

2 Ne s’appliquent pas les articles 5 alinéa 1bis, 11, 12, 14, 25 a 35, 38 ali-
néas 1 et 2 LB et les articles 8,710, 14, 55a 61 de 'Ordonnance d’exécu-
tion.

3 Les personnes chargées de la direction qui sont domiciliées a I’étranger

‘ne peuvent signer au sens de I’article 3 alinéa 2 lettre d LB que collective-
- ment avec une personne également chargée de la direction et domlc;hee

en Suisse.

Art. 10
Les créances contre le siége principal, les autres succursales et les sociétés

, filiales de la banque étrangeére, d’une part, les engagements et les engage-

ments conditionnels & I'égard de ces mémes établissements, d’autre part.
seront portés séparément au bilan.

Art. 11

11 es comptoirs sont tenus d” adresser chaque année a la Commission des
banques les bilans, comptes de profits et pertes publiés, le cas échéant les
bilans intermédiaires ainsi que les rapports de gestion de la banque dans
son ensemble.

2 Les documents relatifs a la publication des comptes annuels et bilans
intermédiaires des comptoirs doivent étre remis a la Commission des ban-
ques selon les régles ﬁxees aux amcles 27 et 28 de I'Ordonnance d’exécu-
tion. Lesb: quidisp deplusi comptoirs en Suisse

c) les deux demlers rapporls de gestion de la banque requérame ainsi peuvent publier des comptes annuels et des bilans intermédiaires con-
que les de bilans inter solidés pour I’ensemble de leurs comptoirs en Suisse.
d) laforme et I'adresse du comptoir qu’il est enwsagé d’étabhr-
e) le nom, la nationalité, le domicile, le curriculum vitae et le certlﬁcat de Art.12 4
bonnes moeurs du ou des gérants r bles ou du repr 11es b étrangéres doivent pourvoir chaque comptoir en Suisse,
désignés; lorsqu’il s’agit de personnes de nationalité étrangére, on représentant une entité distincte, de fonds propres sous la forme d’un
précisera le genre de permis qu’elles possédent ; capital de dotation qui s’élévera au moment de ’ouverture du comptoir a
f) le genre d’activité qui sera exercé en Suisse, spécialement en ce qui fr. 2 000 000.- au minimum.
concerne I'appel de fonds en dépdt; on indiquera notamment si le 2 | 3 panque étrangére a I'obligation de ne pas retirer son capital de dota-
comptoir pourra recevoir des dépots d'épargne; tion et les réserves ouvertes avant Ja dissolution du comptoir et tant que
g) lorganisation du comptoir et le texte du réglement prévu; ses créanciers n’ont pas été payés intégralement.
h) Pinstitution de revision qui sera chargée de faire la revision exigée par ¢ y -
la loi; 4Le monta?t des fonds propres prescrits se calcule conformément q-l ar-
i) les dispositions légales en matiére bancaire auxquelles la maison mére  ticle 13 de I'Ordonnance d’exécution. Les engagements des comptoirs en

est soumise a son siége;
k) le mode de revision de la maison mére et, le cas échéant, I'incorpora-
tion du comptoir suisse dans cette revision.
2 Les représentants au sens de I'article 2 doivent, en plus des indications
qui les concernent mentionnées a I'alinéa 1%, joindre a leur requéte une
déclaration selon laquelle ils s’engagent a ne pas conclure d’affaires en
Suisse ni a en négocier. La représentation ne peut étre composée que d'un
représentant et de son auxiliaire au plus, ainsi que de I’éventuel personnel
de bureau nécessaire.

Art. 4
1 Les banques étrangéres qui font appel au public en Suisse par publicité
pour obtenir des fonds ou qui se procurent en Suisse de tels fonds en rai-
son de leur activité d’affaires doivent obtemr une autorisation de la Com-
mission des banques.
2 L'autorisation n'est accordée que si la banque est soumise dans son
pays d’origine a une surveillance de I’Etat équivalente a celle qui existe en
Suisse. La banque requérante doit présenter avec sa requéte les derniers
comptes annuels et le rapport de gestion; elle donnera des renseignements
sur la forme de la publicité, les modalités de I':
gers et le genre des dépots (par ex. dépdts d’épargne).
3 Les comptes annuels et le rapport de gestion doivent étre remis 2 la
Commission des banques dans le délai de quatre mois aprés la cléture des
5 annuels; simul la banque a le des
fonds étrangers récoltés en Suisse au cours de I’année.

4 L'autorisation peut étre limitée dans le temps.

Art. 5

Les comptoirs doivent, aprés la délivrance de I'autorisation, s’inscrire au
Registre du commerce.

Art. 6

Tout changement de personnes 2 la téte d’un comptoir et toute modifica-
tion du rayon géographique et du champ d’activité d’'un comptoir doivent
&tre annoncés sans retard 4 la Commission des banques.

Art.7

Chaque ouverture d un complmr supplememalre d’une banque étrangére
déja établie en Sulssc est soumise & une nouvelle autorisation.

des fonds étran-

Suisse a I'égard du siége principal et des autres succursales peuvent étre
déduits dans la mesure o les créances correspondantes du siége princi-
pal et des autres succursales sont nanties en faveur du comptoir en Suisse.
Cette déducfion est également va]able pour I'établissement de I’état de
liquidité.

4 Si, de la cc jon de T ble des s et des : a'véi'rg‘dqx
comptoir en Suisse & I’égard du siége principal et des autres succursales, il
ressort un solde en faveur du comptoir en Suisse, le montant des fonds
propres minimaux exigés en sera augementé d’autant. De méme, des par-
ticipations et des préts en blanc a des sociétés apparentées doivent étre
couverts dans leur totalité par des fonds propres supplémentaires.

5 La contre-valeur des fonds propres, composée du capital de dotation et
des réserves ouvertes, doit étre placée en Sulsse

Art. 13

Lors du calcul des plafonds pour la répartition des risques selon I'article
21 de I'Ordonnance d’exécution pour les comptoirs de banques étrangé-
res en Suisse, les fonds propres déterminants comprendront le capital de
dotation et les réserves ouvertes et tacites du comptoir constituées selon
les prescriptions de I'article 11 de I"Ordonnance d’exécution.

Art. 14

1 Le rapport de revision exigé par la loi doit étre remis au président de
I'organe responsable de la haute direction, de la surveillance et du con-
trole de la banque étrangére ainsi qu'au gérant responsable du comptoir.
2 Le rapport sera rédigé dans une langue officielle. La traduction dans
une autre langue est admissible; toulcfoxs cette traduction ne saurait
faire foi.

1V. Représentants n'exercant pas d’activité bancaire

Art. 15

Les représentants de banques étrangéres qui se sont engagés par écrit
envers la Commission des banques & ne pas conclure d’affaires en Suisse
ni a en négocier pour leur propre compte doivent adresser chaque année &
la Commission des banques dans un délai de quatre mois un rapport
d’activité sommaire ainsi que le rapport annuel publié par. la banque
qu’ils représentent. Le changemenl d’un représentant doit étre chaque
fois annoncé au preable a la Commission des banques, avec la présenta-
tion des documents necessalres

V. Dispositions transitoires et finales
Art. 16
Les comptoirs en Suisse au bénéfice d’une autorisation au moment de
T'entrée en vigueur de la présente Ordonnance ne sont pas tenus de sollici-
ter une nouvelle autorisation pour poursuivre leur activité actuelle.
Art. 17
Les comptoirs au bénéfice d’une autorisation sont ténus de s adapter aux
dispositions de la présente Ordonnance jusqu’au 31 décembre 1974.
Art. 18
L'ord de la C ion fédérale des b concernant les
banques étrangéres qui exercent une activité en Suisse (du 18 janvier
1968)?) est abrogée.
Art. 19
La présente ordonnance entre en vigueur le 1¢7 nove_mbre 1973.
Commission fédérale des banques
Le président:
Matter
Le chef du secrétariat:
Bodmer

1) RS 10 325; RO 1971 808
%) RO 1968 362

Postanweisungen nach dem Ausland
und internationale Einzahlungsscheine

Mandats de poste pour I’étranger
et mandats de versement

Unverbindliche Umrechnungskurse ab 15. Oktober 1973
Taux de conversion sans engagement, dés le 15 octobre 1973

1. Betriige unter 1000 Franken — Montants inférieurs 4 1000 francs

Fr.
Algerien/Algérie 80.50 = 100 Dinars algériens (DA)
Argentinien/Argentine 31.30 = 100 pesos
Australien/Australie 4.53 = 1 Dollar austr. (§)
Belgien/Belgique 8.30 = 100 fr. belges (fr.)
Dinemark/Danemark 54.20 = 100 cour. (Kr.)

Deutschland,, Bundesrepublik/

Allemagne, République fédérale 126.60 100 Deutsche Mark

Finnland/Finlande 82.70 = 100 nouv. marks (nmk.)
Frankreich /France 71.60 = 100 francs frangais
Grossbritannien/
Grande Bretagne 7.38 = 1£ Sterling (£)
Guinea/Guinée > = 1.syli(s)
Indien/Inde 7.38 = 1£ Sterling (£)
Irland (Eire)/Irlande (Eire) 7.38 = 1 £ Sterling (£)
Island/Islande 3.83 = 100 cour. (Kr.)
Italien/ltalie -.5400= 100 Lire (L)
Japan/Japon 1.17 = 100 yen
Kanada/Canada 3.04 = 1Dollar(8)
Kolumbien/Colombie 3.06 = 1Dollar(8)
Libanon/Liban 3.06 = 1Dollar(8)
Luxemburg/Luxembourg 8.30 = 100 fr. luxemb. (fr).
Marokko/Maroc 79.25 = 100 Dirhams (DH)
*“Niedetlaride/Pays-Bas ) 12515431260 7 =100 fiotits (f.) ¥ 197005
Norwegen/Norvége 55.90 = 100 cour. (Kr.)
Oesterreich/Autriche 17.11° = 100 Schilling (S)
Portugal/Portugal 13.25 = 100escudos ($)
Schweden/Suéde 72.65 = 100 cour. (Kr.)
Spanien/Espagne 5.40 = 100 Pesetas
Siidafrikanische Republik/
République de I'Afriquedu Sud  4.53 = 1 Rand
Tschechoslowakei/ .
Tchécoslovaquie 54.85 = 100 cour. (Kr.)
Tunesien/Tunisie 7.60 = 1 Dinar tunisien (D.TU.)
Vatikanstaat/Vatican (Etat du)  -.5400= 100 Lire (L)
Vereinigte Staaten von Ame-
rika /Etats-Unis d’Amérique 3.06 = 1 Dollar(S)

* Der Umrechnungskurs ist telephonisch bei der Postcheckabteilung
GD PTT in Bern zu erfragen (Tel. 62 23 71).

* Le taux de c doit étre d dé par

sion des chéques postaux DG PTT a Berne (tél. 62 53y 71).

a la Divi-

2. Betriige von 1000 Franken und mehr — Montants de 1000 francs et plus

Fr.
Belgien/Belgique 8.25 = 100 fr. belges (fr.)
Diénemark/Danemark 54— = 100 cour. (Kr.)

Deutschland,Bundesrepublik/

Allemagne, République fédérale 126 20 = 100 Deutsche Mark
Frankreich/France 1.40 = 100 francs frangais
Italien/Italie -.5390= 100 Lire (L)
Luxemburg/Luxembourg 8.25 = 100 fr. luxemb. (fr.)
Niederlande/Pays-Bas 121.20 = 100 florins (fl.)
Oesterreich/Autriche 17.05 = 100 Schilling (S)
Schweden/Suéde 72.50 = 100 cour. (Kr.)
Spanien/Espagne 5.39 = 100 Pesetas

Fiir die iibrigen Linder sind die Kurse unter Ziff. 1 anzuwenden.
Pour les autres pays appliquer les cours mentionnés sous chiffre 1.

P )

des Eidg. Volkswirtschaftsdepar

Bern

"‘ Rédaction: Division du commerce du Département fédéral de I’économie publique, Berne

Velectra AG, Biel

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktioniire

auf Mittwoch, den 7. November 1973, um 17 Uhr, im Hotel de la Gare, 1.Stock, «Schiitzenstube», in Biel,

Bahnhofstrasse 54.

Traktandcn

. Wahl der Stimmenzihler.

- Seefeld Investa AG, Baden/Schweiz

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktioniire
auf Samstag, den 3. November 1973, 14 Uhr, im Haus «Birkenwald», Seefeld/Oesterreich

. Begriissung durch den Verwaltungsratsprasidenten.

Traktanden:

1. Entgegennahme von Geschftsbericht, Jahresrechnung und Bilanz per 30. Juni 1973. Vorlage des Be-
nchtes der Kontrolistelle, Genehmi; der Jahr } und Décharge-Erteilung.

23 iiber die Verwendung des Jahresergebni!

3. Wahl der Kontrollstelle.

4. Diverses.

Die Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung per 30. Juni 1973, der Geschaftsbericht sowie der Revisorenbe-
richt liegen vom 22. Oktober 1973 an zuhanden der Aktionadre am Sitze der Gesellschaft, Unterer Quai 31a,
Biel, zur Einsicht auf.

Eintrittskarten fir die Generalversammlung werden gegen Ausweis des Aktienbesitzes am Domizil der
'flrma sowie durch dne k Biel, Nid 15, bis zum 6. Noverber 1973 verab-
olgt.

ische V

2501 Biel; den 2. Oktober 1973 Der Verwa]tungsrat

BN =

<Noun

. Genehmigung des Protokolls der letzten Generalversammlung.
. Abnahme der Bilanz, der Erfolgsrechnung und des Geschiftsberichtes, Beschlussfassung iiber das Jah-

resergebnis.

. Entlastung des Verwaltungsrates.
. Aenderung der Statuten (gemiss am Sitz der Gesellschaft aufliegenden Antrigen).
. Wahlen:

— des Beirates;
- Erweiterung des Verwaltungsrates um 2 Mitglieder;
— der Kontrollstelle.

. Varia:

— Fragen der Vermietung und-Verwaltung;
~ Einrichtung einer Gescha im Haus Bir Id;
— Herabsetzung des Grundkapitals. .

Die gesetzlich vorgeschriebenen Unterlagen, einschliesslich Antréigen von Aktioniren, liegen zur Einsicht
der Aktionire am Sitz der Gesellschaft auf.

Baden, den 19. Oktober 1973

Seefeld Investa AG
Der Verwaltungsrat
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La Boutique Danoise SA

Messieurs les actionnaires sont convoqués a

P’assemblée générale ordinaire

qui se tiendra 100, rue du Rhéne, a Genéve, le mardi 30 octobre 1973, 4 11 h., avec I'ordre du jour suivant:

. Décharge aux administrateurs.

L R Y N N

. Divers.

. Rapport du conseil d’administration.
. Rapport des contrdleurs aux comptes.
. Votation sur les conclusions de ces deux rapports et approbation des comptes.

. Nomination des membres du conseil d’administration.
. Décision sur 'emploi du solde du compte de pertes et profits.
. Reconduction pour une perlode d’un an du mandat des contrdleurs aux comptes.

Geschenk-Neuhelten

¢ Aktionen
Erdffnungen

unden

ubllﬁen
Personalanlisse
snlss Pwmollon

E Varelne
Weihnachten
Permanente Ausstellung

Oscar Eberll AG Ziirich
Scheideggstrasse 119
Tel. 01 455797

Zu verkaufen ca. 1500 m®

Industrieland

etwa 25 km von Basel entfernt, ebcnes Terrain in Indu-
striezone, gute Zufahrt hluss — wenn
notig in 2-3 Jahren moglich.

Interessentcn melden sich bitte unter Chiffrc OFA 8168
an Orell Fussli Werbe AG, Postfach 134, 4310 Rhein-
felden.

Verlangen Sie vom SHAB unentgeltliche
Zusendung einer Probenummer der Mo-
natsschrift ¢Die Volkswirtsehafts.

Offentliches Inventar — Rechnungsruf

Erblasser:

Dr.Cuno Marbot ~

des Heinrich, geboren 11. Oktober 1912, von Rohrbach, ledig, Apotheker, wohnhaft

gewesen in Kirchberg, Ziirichstrasse 18.

Eingabefrist: 30. November 1973.

a) fir Forderungen und Biirgschaftsanspriiche:
beim Regierungsstatthalteramt Burgdorf; *

b) fiir Guthaben des Erblassers:

bei Notar und Fiirsprech Peter Biirgi in Burgdorf Schmiedcngasse 27.
Massaverwalter: Herr Max Aeschlimann-Marbot, Drogist, 4552 Derendingen.

Rechtsfolgen: Fiir Forderungen, die innert der Eingabefrist nicht angemeldet wer-
den, haften die Erben weder personlich noch mit der Erbschaft (Art. 590 ZGB).
Die Apotheke wird unter Aufsicht des Massaverwalters weitergefiihrt.

Burgdorf, den 12. Oktober 1973

Der Beauftragte:
Peter Biirgi, Notar und Fiirsprech

SHAB-LESERKREIS

ist kaufkriftig
Nutzen Sie diese Kaufkraft
Inserieren Sie!

Nichtigerklirung

Das Sparheft Nr. 97185 der Ersparniskasse Biel wird ver-
misst.

Der allfillige Tnhaber dieses Sparheftes wird hiermit aufge-
fordert, dasselbe innert dreissig Tagen vom Erscheinen die-
ser Publikation an zu rechnen, unter- Nachweis seiner
Rechte, bei der Ersparni Biel vor i Andern-
falls wird der Glidubiger die Urkunde im Sinne von Art. 90
OR als kraftlos erkliren und iiber den Gegenwert verfiigen.

Biel, den 15. Oktober 1973 Ersparniskasse Biel

Offentliches Inventar — Rechnungsruf

Der Regierungsstatthalter 11 von Bern hat mit Verfiigung vom 11. Oktober 1973 dic
Errichtung eines 6ffentlichen Inventars bewilligt iiber den Nachlass des am 25. Sep-
tember 1973 in Burgdorf verstorbenen Herrn

Paul Oskar Schiitz

von Sumiswald BE, geb. 1907,.gew,. eidg. dipl. Biicherexperte, Inhaber -eines Treu-
handbiiros in Bern, wohnhaft gewesen in Liebefeld, Gemeinde Koniz, Hessstrasse 7.

Eingabefrist bis und mit 20. November-1973: -

a) fur Forderungen und Biirgschaftsanspriiche beim Regierungsstatthalter 1T Bern; 3
b) fiir Guthaben des Erblassers bei Notar Urs Raaflaub, Marktgasse 32, Bern.

. Fiir nicht

Die Eingaben sind schriftlich ein

Forderungen haf-

ten die Erben weder persénlich noch mit der Erbschaft (Art. 590 ZGB).
Massaverwalter: Herr Marcel Grossglauscr Biicherexperte, Schlossstrasse 122; Ge-

schaft: Effingerstrasse 15, Bern.

Das Treuhandbiiro wird unter der Firma Ostrag Treuhand- & Rev:slons AG weiter-

geflihrt.
Bern, den 16. Oktober 1973

Der Beauftragte:
Urs Raaflaub, Notar

Diese
Broschiire zeigt
Ihnen,wie Sie mit
unserem Kapital
Geld verdienen
konnen.

Manche Unterehmer haben Hundert-
tausende von Franken'in einem gros-
sen Wagenpark blockiert. Wie man

dieses Kapital sofort
frei macht (und durch lmsl"n C

den Verkauf der Flotte
noch vermehrt), zeigt
Ihnen die Dokumenta-
tion AUTO-LEASING.
Fordern  Sie  diese
heute noch kostenios

@)

NANOT RON iC
\

Magnetkonten- und
Klein-Computer

der mittleren Datentechnik
Rebuma Suter AG

Uetlibergstrasse 350"

8045 Zirich Tel. 01-336636/37

An best situierter Verkehrslage, unmit-
telbar an der NI, bieten wir lhnen die
Gelegenheit, Thre

Geschiftslokalititen vzw.

Auslieferungslager

in der Gemeinde Niederbipp zu etablie-
ren.

Ferner haben Sie die Gelegenheit, zu-
siitzlich 2-, 3- und 4%:-Zimmer-Woh-
nungen zu mieten,

Auskunft:

und unverbindlich an. 5600 Lenzburg

Guitschein

Senden Sie mir kostenlos und unver-
bindlich Ihre Dokumentation AUTO-
LEASING: N 2
I Firma.

Sachbearbeiter:

' Bitte ausschneiden und emsendenanl

AMAG LEASING,
‘ Ammerswnlersino 5600 Lenzburg '
— e e ==
W|r ennnern daran, dass Iaut Bundes-
rats-Beschluss  Leasing-Vertrige nur
mit im Handelsregister eingetragenen
Firmen oder Einzelpersonen abge-
schlossen werden kénnen.

unnenrain-lmmobilien w, Finanz AG
Meierhof 7, 4600 Olten,
Tel. 062/2191 71

Nichtigerklirung

Das Sparheft Nr.0 604754 W der
Kantonalbank von Bern, Thun, wird
vermisst.
Der Gliubiger wird dieses gemiss Art.
90 OR entkriiften und iiber das entspre-
chende Guthaben verfiigen, sofern der
1nhaber des Sparheftes dieses nicht bin-
nen drei Monaten der Kantonalbank
von Bern, Thun, vorlegt und sein besse-
res Recht nachweist.
Kantonalbank von Bern
Thun

Dienstleistungszentrum
fiir die schweizerische Wirtschaft

NOVINFORM
Handelsauskiinfte
Marktstudien

“Inkasso
Treuhand

Wir erledlgen fur Sie g
Buchhaltung und.J ahresabschluss

NOVINFORM AG, Rautistrasse 12 8047 Zunch
Tel. (01) 52 44 40

Ziirich - Lausanne - Genf - Bern — Bascl

FRIBOURG

Hotel-Restaurant Faucon

Téléphone (037) 22 13 17
Chambres tout confort.
Salle pour conférence. .

J. Perrin

WINTERTHUR

Hotel-Pizzeria «Goldener Adler»

das gediegene Kleinhotel der Altstadt.
Spezlialititen: Chiischiiechil, Plzza
Tellerservice ab Fy. 14—
Zimmer,mit alle
Famille Landolt-Frischknecht, Telefon (052) 22 20 71
Steinberggasse 51

ALTDORF

Hotel zum schwarzen Léwen

Telefon (044) 21007 / 2 20 85
Komfortable Zimmer' ~ Garagen - Gepflegte Kiche und
Keller. & .

Familie Arnoid

Hotel Krebs
Bern

Genfergasse 8
beim Bahnhof
Tel. (031) 22 49 42

juen

Modernes Hotel, 60 Betten. Zimmer mit
Telefon. Privat-WC, Radio, Dusche
oder Bad. 5

g Rud. Homberger

ST-IMIER
Hétel Central

Louis Coray
Teéléphone (039) 41 46 22

Le Rendez-vous des voyageurs de la SS_CV,

SION

Hétel-Restaurant La Channe
‘Téléphone (027) 23271/72

«Au coup de Fusil»

({hgmbres t(é nforlables - Téléphone et radio.
Raclettes ) [P]
Ww.

NEUCHATEL
Hotel-Restaurant Du Rocher

Téléphone (038) 25 50 98

A 2 minutes de la gare. bk, -
Chambres confortables. P
Cuisine soignée — Bonne cave.

H. Llechtl-Lienhard

Découvrez

nolre cadre,

notre carte et

nos orchestres .. .

Rotisserie

Les Geneveys-sur-Coffrane  Té|

Dancing

LAUSANNE _
Hoétel de laPaix

Téléphone (021) 207171

4 100 métres de St-Frangois

Son restaurant. - Grill. - Sa terrasse avec vue.
Organisation parfaite de banquets et réceptions.

Der Treffpunkt
der Femschmecker

i in landlich

Slllle

(im Seeland in der Nahe von Lyss)
Wildspezialitalen

und jeden Donnerstagabend

Huft am Spiess

Reservieren Sie |hren Tisch:
Telefon (032) 84 91 84

(Montag geschlossen)

Kehren Sie dem ldrmigen Allfag den Riicken und machen Sle

Ferien im Emmental
Verlanqen Sie umgehend Prospekte und weitere Auskinfte beim;
Cl Ferienheim und T:

SCHLOSS HUNIGEN
3510 Konolfingen-Stalden, Telefon (031) 91 73 66. v

Alle Zimmer mit fliessendem Wasser, gute Kiiche, grosser Park, el-
gene Gartnerel, Lift.
Wir freuen uns auf Ihren Anruf oder Ihre Karte.

MIt freundlicher Empfehlung: H. und L. Schwarz, Verwalter.

Fiir Herbstferien, Ruhe und Erholung

WALCHWIL 500m .M.

Hotel Pension Aesch

Telefon (042) 77 11 26
Bes. Familie Hirlimann

Herrlicher Ausslchtspunkl mit Blick auf Zugersee
und Rigi. F Herbstarr Gute
Butterkiiche.

LUGANO
Hotel Garni Alpha

Das modern eingerichtete Garni-Hotel in Loreto. In
ruhiger Lage mit herrlicher Aussicht. Ferien-Apparte-
ments,

Das ganze Jahr offen. [B]

Neue Direktlon: Familie W. Kuhn

Teiefon (091) 54 27 21/22

Wirklich ein
Ideales Motel fiir
Leute, die ge-
schaftlich oder
‘zum Vergniigen
In oder durch dle
Schwelz reisen.

Konferenzréaume.

Am Drehpunkt der schwelzerischen Autobahnen.

FCT T T I [T T T T IR
Unser neues Séh ist bestens geeignet fiir Konferenzen
% und hi lischaften, bis zu 30 Pt

Wir nehmen gerne Reservationen entgegen und freuen
uns auf lhren Besuch
8

® Snack-Restaurant-Hotel




	

